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Ob vstopu novih clanov med ZdruZene narode

Mednarodni poloZaj se je zboljSal

Nova poteza Sovjetske zveve ~ Trajni temelji miru

V laski javnosti vlada sploino zadoséenje,
da je 10 let po koncani vojni hila Italija
konéno sprejeta med Zdruzeme narode. In
to zadostenje je razumljivo, kajti sedaj sele
je bil Italiji odvzet peéat napadalke, ki je
skupno s Hitlerjem pognala ¢loveski rod v
krvavo zaloigro druge svetovne vojne. Sele z
uradnim sprejemom v Organizacijo zdruze-
nih narodov je postala moralno enakovred-
na in zares enakopravna drzava,

Obenem z Italijo so pretekli teden sprejeli
med ZdruZene narode se 15 drugih evrop-
skih in izvenevropskih dezel in s tem odlo-
¢ilno pripomogli k pomirjenju sveta.

Organizacija, ki naj bi =zdruZevala vse
drzave k skupnemu delu ter skrbela za to,
da prepreci nove vojne, je namre¢ imela do
zadnjega tedna usodno hibo, da v mjej niso
bile vélanjene zelo pomembne drzave v
Evropi, Afriki in Aziji. S tem, da je sedaj
vetopilo 16 novih ¢lanov, ta hiba na #Zalost
sicer ni Se povsem odpravljena. Pomisliti
zadostuje, da med ZdruZene narode Se vedno
ni bila sprejeta Mao Tse Tungova Kitajska,
ki Steje okrog 500 milijonov dus!

Dokler ostanejo tako ogromme dezele iz-
kljuéene in ne sodelujejo z ostalinfi drzavami
pri resevanju mednarodnih sporov, ne mo-
remo trditi, da je svetovni mir zanesljivo
in trajno zajamcen. Toda mednarodna jav-
nost je sprejem zadnjih novih élanov kljub
temu z radostjo pozdravila, ker vidi v njem
odlo¢ilen uvod k bodoéi spravi med vzho-
dom in zapadom,

Pozdravila ga je tem prisréneje, ker se je
do poslednjega trenutka zdelo, da se Sovjet-
ska zveza in zahodni svet tudi letos ne bosta
mogla v tem vprasanju sporazumeti. Vsi so
bili prepricani, da bodo Italija, Avstrija,
Spanija, Ogrska, Bolgarija, Irska, Finska in
cela vrsta drugih dezel ostale fe nadalje iz-
klju¢ene, ko je Moskva iznenada popustila
in s tem omogodila tezko pricakovani spo-
razuin.

LEPO BOZICNO DARILO

Med Moskvo in zapadom bi hilo skoro
prislo do ponovnega preloma zavoljo Zuna-
nje Mongolije, Sovjetska vlada je zahtevala,
naj se med ZdruZene narode sprejmejo hkra-
ti vse driave prosilke, pa naj spadajo v ta
ali oni tabor. Clanice morajo postati vse ali
pa nobena. Teh je bilo vsega 18 in med njimi
tudi Zunanja Mongolija.

Ko je zastopnik Cang Kaj Seka dvignil »v
imenu Kitajske« veto zoper Mongolijo, se je
zdelo, da bo zagorela nova borba med komu-
nisti in zapadmnjaki. Tedaj se je pa Moskva
po enodnevnem razmisljanju odloéila, da
zrivuje svojo zaveznico Zunamjo Mongolijo,

ki je tako ostala pred vrati Organizacije
zdruzenih narodov, medtem ko so bile vse
ostale drzave — razen Japonske — sprejete!

Zakaj je Kremelj tako ravnal ? Najbrz zara-
di tega, da zabriSe slab vtis, ki ga je naredi-
la Sovjetska zveza na zborovanju v Zenevi,
kjer se je Molotov izjavil proti zedinjenju

Neméije in proti syobodnim nemskim voli-

tvam. V mednarodni javnosti je tedaj zavla-

dalo prepricanje, da je Rusija nasprotna
samoodlotbi narodoy in zato kriva, da je po-
stal sporazum med vzhodom in zapadom ne.
mogoc.

Zelo slabo so vplivale tudi izjave, ki jih
;e Hruséev izustil v Indiji in Burmi proti
rapadnim velesilam. Saj se je moz celo upal

Nadaljevanje na 3. stran
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IZVOLILI SO JUGOSLAVIJO

V torek so Zdruzeni narodi zakljucili v
Njujorku svoje deseto letno zasedanje. Prej
so pa Se izvolili v najvisje telo organizacije,
v Varnosini svet, 11. élana, ki je Se manjkal.

Med drzavami je nastal spor, koga naj iz-
berejo. Amerika je predlagala Filipine, dru.
gi so bili nasprotni, ¢es da mora ma mesto,
ki ga je doslej zavzemala v Varnostnem svetu
Turéija, priti evropska in ne azijska drzava,
in predlagali Jugoslavijo. ZdruZeni narodi
so od 14. oktobra do torka glasovali kar 35
krat brez uspeha. Nihée ni dobil dvetretjin-
ske veéine, polrebne za izvolitev v svet.

Konéno so se ta teden sporazumeli: v Var.
nostnem svetu naj sedi eno leie Jugoslavija,
drugo Filipini. Od 56 drzav je glasovalo za
Jugoslavijo 43, torej veé ko dve tretjini.

NEMCIJA IN FRANCIJA

Saarska kotlina, ki lezi na meji med Nem-
¢ijo in Framcijo, je pred 8 tedni z veliko ve-
tino glasov odklonila mednarodno zajamée-
no samovlado, na katero se je bil Adenauer
zedinil s Francozi. Prebivalstvo se je name-
sto tega izreklo za zedinjenje z mati¢no drza-
vo Neméijo. Posledica je bila, da so v Po-
sarju razpustili deZelni zbor in napovedali
za preteklo nedeljo, 18, decembra, nove vo-
litve.

Stranke, ki zahtevajo prikljuéitev k ma-
tiéni drZavi, so tudi to pot zmagale, toda do-
bile manj glasov kot zadnje poletje. Zanje
je glasovalo 64 odstotkov voliveev. V novem
dezelnem zboru ne bodo imele za seboj pri-
¢akovane tricetrtinske veéine, ki je po za-
konu potrebna, da se lahko spremeni deZel-
na ustava ter tako omogoti zedinjenje z
Neméijo.

Na podlagi volilnih izidov bo sedaj Ade-
nauer zael pogajanja s Francozi, da se do-
kontno redi saarsko vprasanje. Ohe vladi sta
ge 7e prej domenili, da morata sosedni drzavi
ziveti v prijateljstvu in voditi skupno noli-
tiko v Evropi, pa mai nedeliske volitve v
Posarin iznadejo kakorkoli. Odgovorni moz-
je v Parizu so radunali celo s tem, da se
Posarie prikljuéi Nem¢iji in se v sreu s tem
ze soriiaznili.

Ta politika je edino razumna in dalino-
vidna. 7Za Frameijo ie resnitno nrijatelistvo
7z Nem#&iin dragocenejfe kot saarski rudniki.
Sprava med obema narodoma je obenem prvi
pogoj trajnega mirn v Evropi.

NOV NAROD SE OSAMOSVAJA

Predsednik sudanske vlade El Ashari je
razglasil, da je dezela postala neodvisna drZa-
va, iz katere se morajo angledki in egiptski
vojaki popolnoma umakniti. Spomladi bo
prebivalstvo glasovalo o bodoénosti Sudana,
a 7e gedaj je jasno, kakien ho izid. Nov narod
se bo otresel jarma kolonializma ter postal
gospodar na svoji zemlji.

NA POTOVANJU PO ABESINIJI

Po prihodu v Abesinijo so Tita proglasili
za oastnega obéana Adis Abehe in cesar Hai-
le Selasje mu je izroéil dve najvisiji vojaski
odlikovanji v drzavi. Abesinska bolnisnica
je pa prejela od marfala Tita drago-
ceno rentgensko napravo in cesarica lepa ju-
goslovanska rocna dela, V prestolnici je mla-

dina v éast gostov pela marodne pesmi in
priredila abesinske plese.

Iz Adis Abebe sta se cesar in Tito podala
s spremstvom na pol po notranjosli dezele,
kjer prebivalstvo burno pozdravlja oba dr-
zavna poglavarja.

Med tem se predstavniki obeh drzav po-
gajajo, da sestavijo politiéne in gospodarske
dogovore, ki naj tesno zdruzijo Jugoslavijo
in Ahesinijo.

CELO NA SODIS¢U!

Clovek bi mislil, da vsaj tam, kjer se pra-
viea deli, ni hudodeleev. Pa ni popolnoma
tzko, Na sodniji v Milanu se je ze 1. 1925
ustrelil kanclist, ki je imel ma skirbi zalogo
z zaplenjenim blagom, Vodja istega oddelka
Manenti je 5 let zatem, da bi zakril svoje
poneverbe, skladisée enostavno zazgal. Od-
krili so, da je v zaplenjene skatle kokaina
nasul hikarbonata, mamilo pa za drag denar
prodajal. Te dni je pa dr. Del Grosso, ki je
opravljal isto sluzho, zginil ter odnesel s sa-
bo za 100 milijonoy poverjenega mu blaga.

SNEZNI VIHARJI

-Na severne dezele Evrope je pritisnil hud
mraz. Na Norveskem je toplomer padel po-
nekod na 46 stopinj pod ni¢lo. Mraz je tako
oster, da sta v Svedski pokrajini Vaermland
dva otroka, ki sta spala v nezakurjeni sobi,
zmrznila v postelji.

Pretekli petek so nad Skandinavijo obe-
nem zadivjali silni snezni viharji, ki so se
zaganjali na jug proti francoskim obalam.
Osem metrov visoki valovi so butali besno
ob bregove Normandije in Bretanije ter one-
mogod&ili dale¢ mnaokoli vsak promet po
morju.

Nenavaden mraz se je pojavil tudi v Xme-
riki in dosegel v nekaterih krajih 43 stopinj
pod ni¢lo.

VRACANJE BEGUNCEV

Med Ttalijo in Jugoslavijo je v veljavi do-
govor, da bosta obe drzavi prebeznike izpra-
Zali in e treba prisilili, da se vrnejo domov.
Te dni so zopet pripeljali iz begunskega ta-
horiséa v Vidmu 40 prebeinikev do Seslja-
na, od koder so jih v mo¢nem spremslvu
dovedli v Ferneti¢e ter jih izro¢ili Jugo-
slovanom.,

Trzaski in goriski oh¢inski svet sta proti
temu postopku protestirala, rimska vlada je
pa odgovorila, da tu ne gre za politiéne pre-
ganjance in maj taki ljudje zato ostanejo
doma.

KOLIKC JE ZDRAVNIKOV?

Svetovni zdravstveni urad sporoca, da je
na svetu vsega 1 milijon 200 tisoé zdravni-
kov. Stevilo se zdi veliko, a je popolnoma
nezadostne, ée upostevamo, da Zivi na zemlji
2 milijardi in pol.ljudi. Samo v 14 dezelah
pride na 1000 prebivaleey po en zdravnik,
v 22 drzavah pa en zdravnik na 20.000. Na
svetu so pa Se pokrajine, kjer tako rekoé
sploh ne poznajo pravih zdravnikov.

POEVARJENI OTROCI

V kraju Tricesimo v Furlaniji se je oni
teden pripetilo nekaj nezaslifanega, Iz Sole
grede je 5 sosolcey odpeljalo 11.letnega dec-
ka Valentina Edlerja v bliznji gozd. Tam so
ga vrgli na tla, ¢ed da je neko njihovo lum-

parijo ovadil ué¢iteljici, in ga tako prebreali,
da se je onesvestil. Ko je fantek prisel k
sebi, so ga hoteli povrhu vredi ¢ez visok zid.
Danes bi bil mrtev,da mu niso pritekli ljudje
na pomoé¢. Tezko poSkodovanega decka so
prepeljali v videmsko bolniinico, mlade
zlikovee so pa orozniki polovili.
POPLACANO POSTENJE
Davéni idzterjevalee Di Michele se je v
Rimu vozil v tramvaju in imel poleg sebe
torbo s 6 milijoni: Mislite si njegov obup,
ko je izstopil in cpazil, da nima torbe! Zve-
cer se je oglasil na policiji sprevodnik in
izro¢il listnico z denarjem. Pozabljivee je po-
stenjaka objel in mu odstel 100 tisoé lir,

, SMRT JE SVIGNILA MIMO

Pretekli teden je ma glavni postaji sicili-
janskega mesta Catanie Aleksander Compa-
gnini korakal ¢ez traénice, ko se mu spo-
drsne in telebne na tla. V istem hipu pri-
hrumi brzee, ki se mu ni bilo mogoée ved
izogniti. Moz si je skuSal refili zivljenje na
ta na¢in, da je legel v sredino tirov in se na
vso moé stisnil k tlom. In res je vlak zdrdral
tezenj, ne da bi ga zadel.

Ljudje so bledi gledali, kaj bo, ko se
Compagnini mirno vzdigne, si otrese prah z
obleke ter se hladnokrvno oddalji.

NESRECNI DAR

V Ogleju je premozni tovarnar Pozar da-
roval svoji novoe poroéeni héerki avto, Mla-
da gospa Ida je sedla z bratom in njegovim
sinckom v lepo vozilo in hotela med voznjo
tudi sama krmariti. Pri tem je avto tako ne-
sreéno zasuknila, da je zdréal v reko Nadi-
70, ki je v Ogleju precej globoka. Brat se
je resil, ona in otrok sta pa utonila.

RUDNIKI NA LUNI

Eden najbolj resnih finanénikov v Nju-
jorku je Richard Skadding. Nedavno tega je
presenetil javnost s tem, da je ustanovil del-
nitko druzbo za izrabljanje rudnih zakla-
dov na — luni. Spoé¢etka so se mu ljudje
smejali, toda moZz je znal tako prepricevalno
dokazavati, da ho ¢ez 25 let svoj naért ures-
ni¢il, da so mnogi zaceli kupovati njegove
delnice. Kdor ne ve kam 2z denarjem, si la-
hko kupi take akeije — z lune.

RADCDARNI BOGATASI

Da se vsaj deloma oddolzi za prisluzene
milijarde, je ameriski kralj avtomobilov
Ford svoj ¢as ustvaril posebno ustanovo v
znanstvene in dobrodelne namene, Tej usta-
novi je podjetje letos darovalo bajno vsoto
312 in pol milijarde lir. Najveéji del denarja
je doloéen za proudevanje atomske sile in
boju proti boleznim. Skoda, da nimamo Slo-
venci takega »stricac v Ameriki.

CEDNA BRATOVSCINA

V mestu Pittsburgu v Zedinjenih drzavah
0 se tatovi draguljev zdruzili v poseben sin-
dikat, ki nosi ponosno ime Jewel Robbers
Syndicate. »Drustvenikic pladujejo precej-
fnjo ¢lanarino in odstotke od tatvin, kar je
lani zneslo 90 milijonov lir. Cudno je, da
policija ni Se odkrila ti¢ev ter jih spravila v
primerne kletke.

SRECGA SE JE NASMEHNILA

Pretekli teden se je pri drzavni nogomet.
ni stavi ali »totokaléu« zasmejala sreéa tudi
dvema Gori¢anoma. Vsak je dobil po en mi-
lijon in 160 tiso¢ liric. Eden se je takoj javil
prijateljem in jim plaéal za pijaco, drugi je
pa zginil in ga ni nikjer ve¢ na spregled.
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Nadaljevanje s 1. strani

trditi, da je Velika Britanija pripravljala in
Podpirala Hitlerjev napad na — Sovjetsko
wezol Ljudje so imeli vtis, da so ruske po-
tudbe, naj se zapad in vzhod pomirita, ne-
vdkritosréna in gola politiéna taktika. V res.
lici Moskva ne mara sprave, temveé hode
borbo — nadaljevati!

Posledica je bila, da so zapadnjaki skle-
Bili yévrstiti in pomnoZiti svoje oborozeva-
Nje ter se je Amerika odloéila povedati vo-
Jisko in gospodarsko pomoé svojim zavez-
tikom v Atlantski skupnosti in razliénim
lezelam v Aziji in Afriki. Mednarodni polo-
"aj se je zaostril in vidno poslabsal,
Prepri¢anje, ki se je cedalje bolj sirilo
a2 zahodu, da tudi s Stalinovimi nasledniki
b mogoce koristno in uspesno sodelovati, je
"esno ogrozalo temelje, na katerih sloni
Bova sovjetska zunanja politika,
Iz neprijetnega polozaja se je Kremelj
“ié-il s tem, da je zrtvoval Zunanjo Mongo-
0. Dokazati je hotel svetu, da je z njim
}iunh vsemut mogoce uspeino delati na po-
Mirjenju med narodi in driavami. Priznati
J¢ treba, da je ta ruska poteza bila spretna
In nadyse ucinkovita.

Naj bodo vzroki in nagibi, ki so vodili
oskvo, kakrini koli, sovjetski sklep je vse-
kakor nekako boziéno darilo, katerega se

| Wiroljubni svet veseli,

BozZiéne praznike bo obhajal v obnovlje-
Bem upanju, da se navzlic vsemu vendar

| ®placa sodelovati z Moskvo za spravo med
| Yzhodom in zapadom.

BARBARSKA DEZELA

Zunanja Mongolija, zavoljo katere bi bilo
ovestlvo  kmalu
hladno vojnoc, je za vecéino masih bralcev
Popolnoma nepoznana dezela, Ljudje ne
Vedo niti, kje lezi, niti, kakien je njen
bomen,

V listu smo omenili, da je Mongolija se-
demkrat vecja od Italije, toda »Il Corriere
ella Sera« pojasnjuje, da Mongoli prav za
Pray niso niti resnien narod, temveé zve-
Yine fe potujoéi pastirji ali nomadi. S svo-
Jmi gredami se selijo iz kraja v kraj in
fato njihove domovine ni mogofe oznatili
'a drzavo v sodobnem smislu. Prebivalstvo
e v glavnem e nepismeno in kulturno za-
Otalo. »Il Corriere« se ¢uti skoro pomiza-
ega, da so hoteli zaradi take deZele izklju-
i Italijo iz Organizacije zdruZenih naro-
ov,

In vendar z Mongoli ni bilo vedno tako.
ekoé je bil to silno mogoéen in vpliven
Narod, digar oblast se je pod vodstvom bo-
®vitih in sposobnih vladarjev Sirila dalei
breko yse Azije. Mongoli so zagospodovali
Yad Kitajsko in ustanovili ze leta 947 svojo
Prestolmico v Pekingu, Od tam so v po-
Mmejsih stoletjih prodrli v Indijo in Perzi-

O ter se zadeli blizati Evropi.
L. 1223 so pod D7ingis Kanom prekora-,
“li Ural, si podjarmili Rusijo in od tod
Udarili gez Karpate v srednjo Evropo, Malo
& manjkalo, da si niso podvrgli Poljske in
% ustanovili v Sleziji. Zanimivo je, da jih
I® njihova vojatka moé¢ prignala tudi v nade
aje. Na svoji znameniti konjenici so pre-
hl’mneli tisoée in tisoce kilometrov ter do-
*beli 1. 1241 iz osréja Azije na obalo Jadran-
€ga morja.

strmoglavilo v ponovno [

Mednarodni polozaj se je zboljsal

Tedaj so bili Mongoli politicna in voja-
ika velesila, katero je moral ves tedanji svet
resne upostevati. Na njihov dvor so posiljali
svoje zastopnike francoski kralji in ravno
tako papez Inocenc IV, Ker so bili mongol-
ski vladarji v verskih stvarch strpni, je po-
glavar kat. Cerkve imenoval 1. 1307 v njih
dezeli nadskofa (franciskana Ivana da
Montecorvine) ter mu dodelil 7 Skofov,

Mongolska nevarnost je bila iz nasih kra.
jev kmalu odstranjena, zato so si pa Mon-
goli utrdili za stoletja politiéno nadoblast v
Rusiji, kjer so¢ moskovski veliki knezi po-
stali Mongolom podlozni vladarji. Politi¢no
zedinjenje ruskega naroda se je uresnicilo
sele po dblgotrajnih krutih boerbalb proti
azijatski nadvladi.

MOC DOBROTE IN PRAVICE

In kaj je ostalo od nekdanje mo¢i in sla-
ve Mongolov? Nié. Njihova bivia prestolni-
ca v danasnji Zunanji Mongoliji je kup ru-
sevin, ki jih pokrivajo debele plasti puséav-
skega peska,

Zalostna usoda nekoé¢ tako mogoéne drza-
ve! In mi Zzivimo v atomski dobi, ko grozi
ista mevarnost vsem sedanjim velesilam na
svetu, Saj so ucenjaki meizpodbitne dognali,
da vodikove hombe lahko éez noé uniéijo
milijonska mesta, spremene v puséave cve-
tode dezZele ter iztrebijo cele narode z ohliéja
zemlje. Ena edina atomska vojna spremeni

lahko najponesnejie driave v same Zunanje
Mongolije.

Odgovorni drzavniki naj se zavedajo, da
bi ge tako silno oboroZevanje ne moglo ob-
varovuli njihovih narodov te usode. Kje-je
torej resitev? Na to nam daje odgovor Vodi-
telj ¢lovestva, ki se je rodil pred 1955 leti v
Betlehemu,

Cn ni imel nobenih vojakov pod svojim
poveljstvom, ni prelival krvi, ni pozigal
vasi in mest, se ni masceval nad nikomer.
Za tiste, ki so ga najhuje sovrazili in prega-
njali, je kazal najved socutja in misli] le
na to, kako bi jih s svojim zgledom resil
njihove sréne surovosti in zlobe. Prozil je
roko gresnikom, se zavzemal za holnike, po-
magal revezem ter vzirajal do sveje zmrii
na krizu v potrpezljivosti in odpuséanju. S
svojim zivljenjem in navkom je za vse Case
dokazal, da sta praviea in ljubezen moé-
nejia kot vsako nasilje in vsak vojni hrup
tega svela, da sta edini temelj slehernega
trajnega napredka élovestva.

Sebi v spomin si ni dal graditi kamnitih
spomenikov, kakor so delali stari vladarji,
in vendar stoji danes v vsakem velemestu
in v najskromnejsi vasi vsaj ena hisa, po-
svecena Njegovemu spominu. Celo v strmih
planinah, v blizini veénega snega. kjer ni
¢loveskih bivalidé, se dvigajo proti nebu in
zvezdam zvomiki, ki nas spominjajo na nje-
gova dela ljubezni in pravice.

Zato bodo tudi letos po vsej zemlji zvo-
nili zvonovi in donele pesmi, da z njimi
praznujemo sveto no¢ Njegovega rojstva.

Avstralija, ki se je vedno na vse kriplje
olepala tujcev, je po zadnji vojni korenito
spremenila svojo politiko. Pred nekaj dnevi
je stevilo povojnih doseljencey doseglo na-
tanéno 1 milijon, To je zelo mnogo, ée po-
mislimo, da Steje driava vsega le 9 milijo-
nov duf. Na vsakih 9 Avstralcev pride torej
po en tujec. Vse te je lahko sprejela, ker
je obsezna zemljina zelo redko obljudena,
a je v zadnjih letih povrhu zadela izkori-
i¢ati svoje podzemno hogastvo in razvijati
industrijo. Se vedno je v dezeli 60.000 praz-
nih sluzb, za katere zaman iséejo delaveey.
Vsak priseljenec dobi najkasneje v 3 tednih
delo in po 5 letih drZavljanstvo.

Najhujsa nadloga Avstralije pa je, da
vlada v drzavi silovito pomanjkanje stano-
vanj. Priseljenci morajo dolgo ¢asa Ziveti v
taboriséih, modki in Zenske posebej, tako da
se druzine pogostokrat sestajajo le enkrat
na teden. Razen tega so domaéini hladni in
negostoljubni in nedelje so neznansko puste
in dolgoéasne. Podnebje je vrofe in zdravju
mnogim Evropejcem zelo 3kodljive. Vse do-
seljence muci stalno domotozje, tako da je
#c marsikdo preklel dan, ko se je vkreal na
pot v daljno Avstralijo.

STAROST SE ODMIKA

V Rimu so zborovali uéenjaki, ki prouéu-
jejo vzroke starostne oslabelosti. Sloviti
zdravnik o, Gemelli je v poschnem preda-
vanju dokazoval, da ho srednja meja Zivlje-

nja segla kmalu do 76 let sarosti. Ze danes

= | umirajo ljudje v dosti zrelejsi dobi, kot so
- Inekoc. Ta dejstva ustvarjajo pa obenem no-

va vprasanja, posebno na podrodéju social-
nega zavarovanja,

ATTLEEJEV NASLEDNIK

Za voditelja angleske delavske ali laburi-
sicne stranke je bil po Attleejevem odstopu
izvoljen Hugh Gaitskell, ki ga smatrajo \'5i‘
za »ymladega mozac, ker se bliza Sele starosti
50 let,

Mesto, na katero se je povzpel, je vazno,
kajti ko pride njegova stranka spet na oblast,
bo prav gotove naéelnik vlade in kot élan
»velike ¢etvorice« soodlotal o politiéni uso-
di sveta. Njegov polozaj je Ze danes pomem-
ken, zakaj v parlamentu bo voditelj proti-
vladne opozicije, ki je v Veliki Britaniji
uradna oseba, saj nosi naslov: voditelj opo-
zicije Njegovega Velianstva, prejema mini-
strsko placo in je redno vabljen na posveto-
vanja o vaznih drzavnih zadevah. V Veliki
Britaniji vlada paé¢ visoka politiéna kultura,
ki je v nadih krajih nepoznana,

Stevilo komunistov

Po podatkih sovjetskega ¢asopisa Komunist
znasa Stevilo redno vpisanih élanov komuni-
sliéne ali boljSeviske stranke le 8 milijonov,
Ce pomislimo, da ima Sovjetska zveza vsega
okoli 200 milijonov prebivalcev, je to na
vsak naéin silno majhno Stevilo, V stranko,
ki vlada ogrommi drZavi, sprejmejo le iz-
brance.

vudezen stroj

Pred 50 leti so ljudje strmeli, e je kdo
govoril o stroju, ki sesteva, odsteva, mmozi
in deli. Danes ni to nié¢ posebnega. Sedaj so
angleski uéenjaki izumili celo pripravo, ki
bo prevajala iz jezika v jezik, na primer iz

francoscine v angleséino.,
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MAVHINJE

Ponovno se danes vra¢amo k obljubljene-
mu asfaltiranju ceste Vizovlje—Mavhinje, o
Kateri je Novi list pred ¢asom Zze pisal. Ugo-
toviti moramo, da o popravi danes ni ne du-
ha ne sluha. Ne vemo, kiaj to pomeni. Ali so
obljube, ki jih je bila dala obéinska upra-
va, brez pomena?

Govori se, da bodo uredili cesto samo po
vasi in v njeni neposredni blizini, kar hi
bilo sicer prav, a nas e bi povsem zado-
voljilo. Obéinsko uprave zato prosimo, naj
izpolni dano obljubo.

Na pomlad in poleti bi se pri nas dale
marsikaj zasluziti s tujskim prometom, ée
bi le ceste bile urejene. Dames se pa niko-
mur ne ljubi z avtom ali motorjem po grdi
in razorani cesti v Mavhinje. Kljub temu so
ge pa nasi gostilniéarji v zadnjem éasu po-
trudili, da so preuredili svoje gostinske pro-
store. V tem pogledu moramo zlasti pohva-
liti poZrtvovalnost g, Zdravka Urdiha. Zeleli
bi, da bi tudi drugi sledili njegovemu- zgle-
du, saj bi od tega naSa vas imela le koristi.

Danes zelimo naceti Se neko druge vpra-
sanje, ki se nam zdi vazno. Pri nas imamo
precej mleka, ki ga posameznikom proda-
jamo po 60 lir liter, mlekaricam pa po 45
lir. Pet mlekaric vozi dnevno iz nase vasi in
iz Vizovelj okoli 200 litrov mleka v Trst.
Pred neckaj leti je bilo drugade, Dogajalo se
je, da je mleko ostajalo. Danes se moramo
zahvaliti poZrtvovalnim mlekaricam, ¢ée se
je proizvodnja mleka dvignila. Ce bi pa
stvar Se bolje uredili, bi lahko Zeli lepie
uspehe. Mislimo na ustanovitev mlekarne,
ki bi labko odkupovala kakrino koli koli-
¢ino mleka,

Z obnovo nismo povsem zadovoljni, ker ni
vse tako, kakor bi morale biti, Nekateri
imajo vse obnovljeno, drugim pa nise po-
zidani skednji, hlevi za pradice, lope itd.
Zdi se, da se je obnova tch gospodarskih po.
slopij pristranske dzvajala. Dolznost Tehnic.
rega urada v Trstu bi hila, da poskrbi za vse
enako. Munenja smo, da je bivia ZVU dala
dovolj denarja, ki bi ga lahko uporabili za
vse enako. Ce ne bodo del dokomé&ali v do-
glednem &asu, in sicer tam, kjer i jih mo-
rali, se homo pritozili pri pristojnih obla-
stvih. PoruSena gospodarska poslopja nise
hila prijavljena kot vojna skoda, ker smo
pa¢ verjeli, da nam bodo vse obnovili.

SESLJAN

Enajstega decembra je prisla na obisk k
starsem in sorodnikom v Sesljan gospa Olga
Camilleri, rojena Pahor. Tu se bo mudila
priblizno tri mesece. Gospa Olga je Zena
angleskega inZenirja, ki je v sluzbi v Kim-
herleyu v Juznoafriski zvezi, V razgovoru z
naso domaéinko smo zvedeli marsikaj zani-
mivega o tamkajinjem Zivljenju.

Zivljenjska raven belih prebivalcev je iz-
redno visoka. Navaden delavec-zadetnik za-
sluzi meseéno okrog 70 funtov Sterlingov
(priblizno 120 tise¢ lir). Hrana v menzi sta-
ne meseéno okrog 7 iterlin (priblizne 12 ti-
so¢ lir). Najboljsa moska obleka stane
ckrog 22 funtov (priblizno 37 tisoé lir).

V Juinoafridki zvezi prebiva priblifno 10
milijonoy érncev in mulatov, okrog dva mi-

lijona in pol vladajeé¢ih beleev in 400 tisod
Indijeev.

Crnci in Indijei so popolnoma brezpravni.
Beli si zele, da bi domadéini ostali na ¢im
nizji kulturni stopnji. Vsekakor se danes
opaza, da se tudi érnci postopoma kulturno
dvigajo ter se politiéno prebujajo. V tovar-
nah se veckrat dogodi, da érni delavee zagro-
zi nadrejenemu heleu z maséevanjem, ki se
bo izvriilo, brz ko pridejo »domaéinic na
oblast«. Tak upornik je seveda takoj vrzen
iz sluzbe. Crnci in Indijei so povsod strogo
lo¢eni od beleev. Ce se n. pr. beli moi po-
ro¢i s ¢rnko ali mulatko, mora brezpogojno
zapustiti prebivaliséa belih in ostati vse Ziv-
ljenje med érnci. Razne protestantske loci-
ne podpirajo to vladno politiko. Za uboge
é¢rnce se odloéno potegujeta samo katoliska
Cerkev in porajajoci se komunizem. Sploh
bo tamkaj v dogledni bodotnosti moZno sa-
mo dvoje: ali se bodo érni pokatolitanili ali
pa povzrocili Komunisticno revolucijo, Nji-
hova poganska verstva so namreé nezdruzlji-
va 8 sodobnim napredkom. Tamkajinji trez-
ni beli ljudje se boje, da se bodo érnci prej
ali slej uprli, ako danasnji vladajo¢i raz-
red ne bo ubral druga, pravi¢nejsa pota.

Prijazni gospe zelimo prijeten oddih v
domaéem kraju.

PROSEK

Pretekli ponedeljek je malo pred 20. uro
zacel goreti senik druzine Mili¢ s Prose-
ka st. 78. Pozar je unic¢il okirog 70 q sena
in hudo poskodoval gospodarsko poslopje.
Vzroki nesrece niso Se pojasnjeni, vendar
se zdi, da se je seno samo vnelo. Na kraj
nesrece so kmalu pridli gasilei z Opéin, po-
zneje pa se njihovi tovarisi iz Trsta ter po
daljéem trudu pozar pogasili,

Usoda je hotela, da se je med tem delom
pripetila Se druga nesreéa. Gasilee Roman
Milkovié iz Trebé je med izvrSevanjem svo-

G ;z’egoréz'ée ra

Slovenska prosvetna matica in pevsko druitvo Av-
gust Tance iz NabreZine sta preteklo nedeljo prire-
dila v mabreZipski kinodvoranj tradicionalpo Gre-
gordideva proslavo. Na sporedu so bile Stevilpe pev-
ske toéke (zborno petje, solospevi, duet) in recita~
cije. Nastopiti bi moral tudi Zenski tercet Metuljéek
iz Rojapa, a je ta totka morala pa Zalost odpasti,
ker je ena pevka v zadnjem trenutku obolela. Na-
mesto tercela smo slijali sopranistko gdé, Piiéanée-
vo iz Rojana, ki je ob spremljavi prof. Maria San-
cina odpela nekaj narodnih pesmi. Nje;, melodiéni,
prijetni glas je koj osvojil srca vsega obéinstva. Ce
bo Pii¢anéeva fe paprej gojila solopelje, smo pre-
pri¢ani, da bo Zela lepe uspehe.

Ker je bil v nedeljo odsoten tudi violinist Kare!
Sancin, kateremu je pretekli teden umrla mati, je
na proslavi moral nositi glavno breme pevski zbor
Avgust Tance iz NabreZine. Zbor sestavljajo povedi-
ni mladi pewvei, ki jih letos vodi g. Stanko Malié,
Razpolaga z dobrimi soprani in basi, ki so pa v ne-
deljo nekoliko preveé izstopali iz zbora, tako da te-
nori in alti niso mogli priti do pravi'nega izraza.
Nekatere pesmi so zapell morda nekoliko preveé gu-
hoparno (n. pr. Hrapnierjevo V nevihti); vsekakor
pa bi pevovodja moral dati malo veé¢ poudarka di-
namiki, od katere je odvisno pravilno izvajanje vsa-
ke pesmi. Ker so pevci, kakor smo Ze dejall, pove-
¢ini mladi, ne dvomimo, da bodo z vztrajnimi va-
jami te napake odpravili in s asom postali odliden
zbor z lepo vlitimi glasovl. Na vsak nadip moramo

pohvaliti prizadevanje in poZrtvovalnost nadih pev-

spadajo med staro faro.

1
22. decembra 19%
je dolznosti nepridakovano padel s 6 metrof
visoke lestve, tako da so ga morali nemude
ma odpeljati v trzasko bolnico. e
Zaradi resnih notranjih poskodb je Mil'L
kovitevo slanje resno in zdravniki niso &
izrekli dokonéne sodbe. I
Bog daj, da bi se kmalu zdrav vrnil k sver
ji druzini. d
SEMPOLAJ L I
Ni se fe polegla splosna zalest po grozni I
nesreéi pri Proseku, ko je smrina kosa po|
noyvno in kruto zamahnila po Zivljenju do
madina, I
V noti med nedeljo in ponedeljkom #| '
je na vespi vracal proti domu 30.-letni Josif|
Pipan iz Sempolaja. Iz S nepojasnjenil| *
vzrokov je Pipan zaSel pri nabrezinskes|!
zdraviliséu s ceste ter se z vso silo zaletel f| *
obcestno drevo. Ponesre¢enca so nasli ljudjél®
ki so sluéajno 8li mimo; kiako se je nesred|™
zgodila, pa ni nihée videl. |
Prva pomoé je [1ri§TIa iz b-‘i-injega zdr ?:
vilis¢a, a je bilo vse zaman, kajti ubog|®
Pipan je bil Ze mrtev 15y
Uglednemu vaséanu, ki ga je smrt doletelt I‘
v najboljsih Tetih, naj sveti veéna luc. n
Hudo prizadeti druzini naj Bog pomag|8
prenesti velike hol. b
MEDJA VAS 2
Na nevarnem cestnem kriziséu v Ronkad|d
se je preteklo nedeljo zgodila resna prome|k
na nesreca: 35-letni Viktor Legisa in njego’|u
spremljevalec Josip Cetin iz Trzi¢a sta !l
vespo tréila v avto, ki ga je vozil neki Tré#| w
tan. Ob tréenju sta oba padla na tla ter #fm
resno poskodovala, Odpeljali so ju v trziskll i
bolnico, kjer so jima zdravniki ugotov
verjetni zlom lobanje. ) 1
Pravijo, da je njuno stanje resno. lj
Prijatelju Viktorju in njegovemu sprem| s
ljevaleu Zelimo, naj ¢imprej okrevata.
—_———— —_—
STEFANOVANJE :
»A. K. Jadrana vabi na $tefanovan‘e, ki bo v M|
Rossettijevi dvorani v ponedeljek, 26. decembra. 2| i
cetek ob 2130 — Vstopnina: Gospod'e 400.—, Vi
me in €lani 300 lir. M
E— P
* / we e y
proslava v Nabrezin A
L
cev, ker v teh nckulturnih in zmaterializiranih &aé o
tako lepo goje slovepsko pesem, ki kljub drugad®® | e
mu zatrjevanju nekaterih trZagkih mladih izobraZe®
cev zna edina tudj danes e npajbolje govoriti na®
dovi dusi. B
Na prireditvi sta pastopila tudi tenorjsta Renat B i“
dermac iz Trsta in Bruno Kralj iz Slivneza. Kod® | ja
mae je zapel tri napeve iz zpanih ip prIliubIjEﬂw |t
operel F Leharja in Tjardovita ter Zel veliko k
bravanje. Kodermaca poznamo iz koncertovy na I |
diu Trst in po drugih prireditvah. Njegoy glas £ &
vedno enak: prijeten in ljubek in sega v srea. ol |8
to pot mas pi razodaral. .
Osebno me je zelo zanimal mladi tenorist BI‘-’Wf
Kralj, ki ga nisem Ze dolgo slidal. Reéi moram, [
sta me mjegov samozavestni nastop in nlegov 8 [
prijetno presenetila, Odkar sem ga zadnjié pﬂ'w{
al, je znatno napredoval. Za ta nastop si je izbrt |ll
dela _(Kc_tm, Utve), ki odgovarjajo njegovi liriéni e
ravi in jih je zato dobro odpel. Svetoval bi m_ﬂﬂl, |
naj se nauéi pravilne slovenske izgwarjav_e, ki 'y
sedaj znatpo peda, kar kvari celotni uspeh, v
Velik uspeh je dosegel duet Pissandeva-Koderm*” !!e
ki je zapel veéno lepo Jaz bi rad rudeéih roZ. |
Na koncu bi moral Se nekaj povedati o recit?? l!’-"
jth. Morda gse motim, toda ker hoéem biti isk |
naj napiSem, da bi recitacije lahko odpadle. & ‘l];
Stevilo udelezencev je bilo zadovoljivo, kar poP%, i,
no potrjuje, da slitne prireditve hvala Bogu Bf& I’t
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ITALIJANI NAS NOCEJO RAZUMET]
| I Gazzeutine je pretekli éetrtek priohéil
dolg élanek z naslovom: »Italijanska Solska
Wprava in ljudske Sole-za Slovence. O svobodi
| pouka: kratek pogled na to, kar se dogaja
| ¥ coni B,

Cudimo se, da je ta list, ki skusa vsaj tu
Pa tam biti naklonjen Slovencem in njiho-
Vim pravieam, priobéil take strupen proti-
Hovenski élanek. Pisec v prvi vrsli smesi
f&htC\'o Slovencey po lastnem nadzornistvu
! Solskem skrbnistvu, to je naso opraviéeno
whtevo po kulturni avtonomiji, v katero
fpada zlasti solstvo. To smo Slovenci po-
Loyno poudarili ob imenovanju novega Sol-
kega nadzornika za italijanske in sloven-
|tkel ljudske Zole. Gazzettino misli, da je
isto v redu, ¢e slovensko 5clo vodi in nad-
tira mo7, ki ne zna niti hesedice slovenski.
|0 prav to je, kar smalramo za nedopusino
M za nas zaljivo. Gazzettinu, ki se tiska v
| Benetkah, se dudimo, da je ob tej priliki
bozabil na veéstoletno zgodovino Benetk, ki
% dale beneskim Slovencem popolno poli-
liéno in celo sodno avtonomijo. Pozabil je,
ta je eden najveéjih furlandkih politikov, po-
ojni dr. Bugato, predlozil po drugi svetov-
h’ﬂ vojni vladi in parlamentu zakonski pred-

¢g, po katerem naj hi se vsem narodnim
Manjiinam v [taliji priznala kulturna avtono-
Mija, zlasti v folstvu. To dobrino so si razne
larodne manjSine v Evropi Ze izvojevale,

Gagzzeltinu se pa ta zahteva zdi smena in
h.ﬁpojmlljiva! Tezko je paé imeti opravka z
Judmi, ki se prav ni¢ ne potrudijo, da ™
| te poglobili v miselnost tuje narcdnosti.

: IZ PODGORE

Cujemo, da je nasa predilnica darovala
: Sirotisnici Contavalle primerno koliGino bla-
|8, tako da so sestre lahko deklicam napra-

e oblekee. Prav bi bilo, ¢e bi se ravnatelj-
o ob boziéu in novem letu spomnilo tudi
Podgorskih revezev, saj jih je pri nas precej,
UYasti med brezposelnimi. Mnogi izmed njih
k'Jtln-&j ¢akajo, da bi se novi tovarniski pro.
fori ¢imprej dokonéali. Ko se bo to zgodi-
{ b, bodo namre¢ sprejeli na delo 300 novih
| ®laveey,

Pred kratkim so v blizini predilnice nadli
Ranato kalibra 75 mm, ki je bila Se cela in
" ® tu ostala verjetno od zadnje vojne. Vo-
. #8ki izvedenci iz Vidma so mevarno orozje

!e odstranili. Star&i naj pazijo na otroke, ker
. moino, da se Se ponckod nahaja kaka
I’h"tenalla, saj so jih v naSi vasi letos 7e veé

li,
b,
I{
| n

Enaat BRSSP =

IZ PEVME
V novi otroski vrtec se je vpisalo okoli 15
rok, Pouk se je zacel pretekli teden. Ne ve-
0, ée je to prav, saj se prostori brzkone
| 8o 3e dovolj posudili. Oslavski starsi pa
: |""-"jih otrok 3e niso vanj vpisali, saj je novi
ec za mjihove maléke, vsaj pozimi, pre.
'8 oddaljen. Uprava novega vrtea ni doslej
A alg slovenskega napisa na poslopje, éeprav
,‘t"e za Solo, ki je namenjena slovenskim
I:"'ﬂkom Voditeljici novega vrtea Zelimo
| h!.l.o uspeha in bozjega blagoslova pri vzgoji
- | ih malékov, Upamo, da bo v vrteu v na-
™dnem pogledu vse v redu, na kar bomo
L"dam:» pazili,

Vozni red za pevmski avobus &t. 8 se je
v zadnjih dneh spremenil. Sedaj vozi ob de-
lavnikih iz ulice IX. avgusta ob: 7.18, 87,
9.30, 12.40, 14°, 15, 16, 17. 20°; odhod iz
Pevme: 7.30%, 8.30, 10, 13.15%, 14.30, 15.30.
16.30, 18.

Ob nedeljah in praznikih: odhod iz uli-
ce IX. avgusta: 14°%, 15, 16, 17.20%, 18.30,
19.15, 20*; odhod iz Pevme: 14,30, 15.30,
16.30, 18, 18.50, 19.30, 20.30.

Zyvezdica pomeni voznjo &. 8 s kolodvora,
oziroma iz Pevme ¢ez Sv. Rok.

SEJA MESTNEGA SVETA

Pretekli petek je bila zopet seja obéinske-
ga sveta. Zupan dr. Bernardis je najprej
zmagoslavno porocal, da je obéinska uprava
zmagala v pravdi za drzavljanstvo proti
prof. Tonetu Severu. Mi Ze zdavna vemo, da
nam je bila mestna hisa v uliei Garibaldi
trajna sovrazmica. Primer prof, Severa nas
ponovno prepricuje, da odreka Zupanstvo, e
le more, vsakemu Slovencu pravico do itali-
janskega drzavljanstva. O Severovi stvari bo
pa zadnjo besedo izreklo k sreci Se kasacij-
sko sodisce.

Zupan je nato preéital odgovor upraynega
c¢dbora na javno spomenico inzenirske zhor-
nice, V odgovoru je recemo, naj inzenirji
stvarno in z dokazi obrazloze, kdaj je obéin-
ska uprava zapostavljala koristi domaéih in-
zenirjev in arhitektov, Med inZenmirji, ki so
odstopili iz raznih mestnih gradbenih ko-
misij, je tudi slovenski arhitekt dr. Fabiani.

Kako prav je imel saragatovec prof. Zu-
ralli, ko se je pritozil proli samovoljnemu
poviSanju pristejbin za razne Stevce, ki jih
je ravnateljstvo mesinih podjetij v zadnjih
letih poveéalo od 300 in 400 lir kar na tisoé
lir, je pokazalo med drugim tudi poroéilo o
obra¢unu mestnih podjetij za 1. 1954, ki ga je
podal podzupam dr. Poterzio. Iz poroéila
izhaja, da so imela mestna podjetja lani 11
wilijonov lir dobi¢ka. Cemu visati do 1000
lir pristojbine za Stevce, ¢e podjetja obratu-
jejo s takim dobickom? Obracun za leto 1954
je ob&inski svet odobril.

Konéno je zupan porocal se o dogovoru
med Italijo in Jugoslavijo o oskrbovanju Go-
rice z vodo iz Mrzljekov. Vsak kubi¢éni mes
ter stane 7.50 lir; od tega plafa mesto 5,
drzava pa 2.50 lir.

O ponedeljkovi seji obéinskega sveta bo-
mo porocali prihodniié.

SMRT LEEARNARJA

V Gorici je v sredo preteklega tedna umrl
znani 80-letni lekarnar dr. Ludvik Kuerner.
Pokopali so ga v petek ob obilni udelezbi
oblastnikov, zastopnikov raznih organizaecij
ter obcéanov. Pokojnik se je 30 Jet udejstvo-
val zlasti pri Zelenem krizu.

STEVERJAN

V sredo preteklega tedna se je pri nas mu-
dil 38-letni Vladislav Faganel iz Gorice. Pro-
1i veéeru se je na vespi odpeljal proti Grojni.
Bila je Ze tema, ko je mesreéno padel z vo-
zila ter se precej hude poskodoval. Odpe-
ljali so ga v bolnico Brigata Pavia, kjer se
sedaj zdravi, Cujemo, da se je njegovo sta-
nje zboljialo, vendar bo moral ostati v bol-
nici Se ve¢ dni.

Na&i vinogradniki so bili z letosnjo ceno
vina Se kar zadovoljni, saj se je trajno drza-
la na zadovoljivi visini 80 do 85 lir za liter,
Sedaj pa je trgovina z vinom ponehala, ker
vsakdo drzi vino, ¢e le more, v kleti, ker
vpa, da ga bo pozneje bolje vnoveil.

Letosnja kaplja je odliéna. Jezili smo se
pa, ko smo morali eddati tropine skoro za-
stonj. ko so nam tropine zaradi prosté Zganje-
kuhe prinasale prav lep dohodek. Kako so
si nasc gospodinje znale pomagati v hudi
stiski z literckom dobrega, pristnega tropi-
novea, ki so ga Goricani ltako radi pili za
zdravilo in ga tudi dobro placali. Prepri¢a-
ni smo, da bi vsi pozdravili nov zakon o pro-
sti zganjekuhi za kmete! Cudimo se mini-
sirstvu za kmetijstvo, ki sicer po svojih mo-
ceh podpira razvoj kmetijstva, da je gluho
za to naso zahtevo, katero v Novem listu stal-
no poudarjamo. Tudi ne razumemo furlan-
skih kmetov, da si 8 svojimi kmeckimi orga-
nizacijami ne znajo izvojevati te gospodar-
ske svoboséine, ki so jo prav tako kot mi
uzivali pod Avstrijo. Morda si jo pa bomo
priborili, ko bo ustanovljena pokrajina Fur.
lanija-Julijska krajina, Tej zahtevi ostanemo
zvesli in kdor nam jo bo pomagal uresniéiti,
mu bomo hvaleini in ga bomo smatrali za
svojega prijatelja.

IZ DOBERDOBA

Pri Devetakih se je v nedeljo pomesreéil
5l-letni kamnosek Ivam Perin. Padel je z
motornega vozila in se hudo poskodoval. Od.-
peljali so ga takej v gorisko bolnico. Zdrav-
niki so ugotovili tezke poikodbe. Njegovo
stanje je resno. G. Perinu zelimo, da &im-
prej okreva.

Na tehniéni industrijski Soli v Trziéu se
bodo 9. januarja ob 18.30 priceli vederni
strokovni tetaji za mizarje, mehanike in
elektriciste. O tem obveitamo nafe delavee,
ker smo jim svoj ¢as svetovali, naj si izpo«
polmijo ptrokovmo zmanje. Kdor se ni Se
vpisal, lahko to stori do konca t. m.

JAMLJE

Ze mekajkrat smo v Novem listu porodali
o gradnji ljudske Sole v Jamljah. Ze poleti
smo omenili, da je o tej prevazni zadew:
resno razpravljal obéinski svet. Poroéali smo
tudi, da je za Solo Ze doloéenih 15 milijonoy
lir. Oblastva so namreé¢ uvidela, da pouk ne
more bili za vse veéne éase v neprimernem
zasebnem stanovanju. Bojimo se le, da we
gradnja naSe Sole ne zavlete v nedogled.
Zalo ponovno pozivamo vsa pristojna obla-
slva, naj se vendar zganejo in konéno priéno
graditi prepotrebno kulturno ustanovo v
nasi vasi.

IZ RONK

Pretekli petek je zacelo pri nas poslovati
novo delovisée, pri katerem bo 67 delovnih
dni zaposlenih 50 delaveev. Popravili bodo
nekatere ulice in oéistili prekope. Drzavni
prispevek za to deloviice je izposloval nas
zupan, ki je posredoval v Rimu pri ministr.
stvu za javna dela,

OBMEJNI PROMET

V novembru in decembru je bil prehod
¢ez mejo pri Rdedi hiSi in tudi na drugih
prehodih éedalje veéji. Dotok ljudi iz Jugo-
slavije je vecji kot obratno. V nedeljo pa je
ilo v Nove Gorico nad 1000 Gori¢anov, iz
Jugoslavije pa jih je prislo pri Rde¢i hisi

polovico manj.
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BenesSha Slovenija - Hanalsha dolina

IZ VIDMA

Tu fe vedno Zivimo pod vtisom, ki ga je v
torek, 13. decembra, naredil pogreb pokoj-
nega nadskofa Jozefa Nogare. V Vidmu ni-
smo’ Ze doziveli takega pogreba. Vsaj da-
nasnji rod ni fe videl v Vidmu toliko cer-
kvenih dostojanstvenikov, ki jim je macelo-
val beneski patriarh in kardinal Ronecalli,
Ze nikoli ni bilo pri pogrebu cerkvene osch-
nosti toliko politiénih, civilnih in vojaskih
predstavnikov. Vlade je zastopal veliki ko-
misar za javno zdravje senator Tessitori.
Navzoéa je bila vsa duhoviéina velike videm-
ske nadikofije in velika mnozica ljudi.
Vzrok tako velike pozornosti je v tem, da
je bil pokojni nadskof ¢lan odliéne in po
vsej Italiji znane druzine: njegov brat Bar-
tolomej je bil svetovno znani ravnatelj vati-
kanskAh muzejev, drugi blrat je ravnatelj
vatikanskih finane, da ne nastevamo drugih
bratov in sester, ki zavzemajo vazna mesta
v cerkvenih sluzbah. Generalni ravnatelj
rabeljskih ‘rudnikov je nadikofov necak.
Msgr. Nogara je pred imenovanjem za nad-
skofa v Vidmu bil generalni ravnatelj »Pro-
paganda fide« v Rimu. Nate je bil kar 27
let videmski nadikof. V vsem tem dolgem
¢asu ni imel sovraznikov niti pod fasizmom
niti pozneje, ker je znal biti vsem na uslu-
go in so vsi videli v njem velikega »patrio-
tac. V dolgem skofovanju v tej tako vazni
obmejni skofiji mu ni uspelo vziveti se v
tukajinje razmere. Msgr. Nogara ni mogel
razumeti, zakaj naj bi slovenski verniki pod
Italijo govorili in molili v svojem jeziku in
zakaj naj jim slovenski duhovniki pridiga-
jo v materiniéini. Uradno ni sicer tega mi-
koli prepovedal, ker bi taka prepoved bila
proti cerkvenim zakonom, a se ni nikdar
postavil v obrambo slovenskih vernikov in
duhovnikov, ko so jih fasisti in komitazi za-
radi materinega jezika v cerkvi tudi dejan-

sko napadli. In prav ta bi morala biti po-
glavitna nadskofova dolZznost v nasih krajih.
Z odloéno obrambo cerkvenih pravie bi po-
kojni nadskof prihranil slovendkim verni-
kom mnogo gorja. Molk cerkvenega nad-
pastirja je dajal vedno vecji pogum Sovini-
stom in danes se ze obéutijo zle posledice,
posledice v verskem Zivljenju ljudstva. Dol-
go skofovanje pokojnega nadikofa Nogare
bo zapustile neprijeten spomin v zgodovini
nasih dni,

Naj mu bo Vsemogoéni usmiljen sodnik!
Njegovi dusi veéni mir in pokoj!

LESA

Ze mekaj dni po odhodu priljubljenega
vikarja Artura Blazute je prisel na Leso nov
vikar, in sicer é. g. Ivan Nimis. Novi dusni
pastir prihaja iz Spesse pri Cedadu, rodil
se je pa v Njemah. G. Nimis je prvi laski
duhovnik na Lesi in ne zna niti besede je-
zika svojih novih ovéic. Sam sicer ni tega
kriv, ker je moral iti, kamor so ga poslali
gospodje, ki jim ni mar, ali bo ta duhovnik
mogel spovedovati otroke in starike, ki ne
znajo ¢islo nic¢ laskega. Sprejem sta orgami-
zirala Zupan in obéinski tajnik, zakleta so-
vraznika prejsnjega vikarja in aktivna ko-
mitaza; sprejem je bil vreden kakega sko-
fa in ne navadnega vikarja. Z vseh vetrov so
zbobnali skupaj kar 14 avtomohilov za
spremstvo, ne vemo pa, ali je to bilo na ob-
¢inske stroske. Novi vikar pa je bil kljub
temu nad sprejemom razocaran, ker je takoj
spoznal, da ni imelo ljudstvo nié skupnega
z njim. Nobenih slavolokov, kakor je tu na-
vada, nobenih zastav, me majev, nobenega
navdusenja, vse hladno in mrzlo. V cerkvi
ni bilo ne organista ne peveev, ko je bil ¢as
za sv. maso, Orglati je moral sam Sempetr-
ski dekan. Od vseh vetrov so zbrali nekaj
nepoklicnih peveev, ki so paé peli, kakor

so znali in mogli. Med ljudmi vlada veliko
ogoréenje proti zZupanu in obéinskemu taj
niku Marseu, biviemu miliéniku Mussolini*
jevih »érnih band«. Ljudje so namrec zve
deli, kako je bivsi vikar postal Zrtev teh gos
spodov in zaradi njunih neprestanih spletk
in kilevet prisel ob zdravje. To sta obéinsks
gospoda delala samo zato, ker se g. Blazuta
[ui hotel pokoriti njuni volji, oziroma uka:
zom Sovinisticnega »komitata«, ki je zelel,
da bi g. vikar njemu na ljubo izdal resni¢ne
koristi vere. Odposlanstvo vernikov se jé
podalo tudi k novemu vikarju in mu po-
vedalo, da ljudstvo nima ni¢ proti njemuy
vsi da so le proti Zupanu ter tajnikm, ker
stal tako grdo) ravnala s prejsnjim vikar
jem g. Blazuto, ki je bil znadajen slovenski
duhovnik in se je bhrigal le za zvelidanje dus.
Prav tako so se odposlanstva vernikov ogla-
sila pri drugih cerkvenih dostojanstvenikilt
ter jim nalila ¢istega vina in orisala delo
vanje nepriljubljenega n:pnna in tajnika.
Stevilno odposlanstvo se je javilo tudi pr
préjinjem nevarno bolnem vikarju daled
tam v Viskorsu ter mu izrazilo vdanost vseb
vernikov leske vikarije z Zeljo, da Gimpre]
ckreva,

Vse to se dogaja v nasi Beneéiji in ne on*
kraj »zelezne« zavese. Ce bi se kaj takegs
zgodilo tam, bi rekli, da je to delo brezboi:
nikov, komunistov, hozjih sovraznikov. Ka)
naj pa re¢emo o cerkvenih razmerah pri na#
v Benedki Sloveniji?

OVGJA VES

Vse je se kopno do skoraj 1500 m visineé:
Zelo bi potrebovali snega, da hi bil ho#ié
lepsi. Pa tudi gos;mdun;k: razlogi govore 7zl
to, Mnogi imajo les, ki ga nameravajo pro:
dati Se v gozdu in v krajih, od koder ga ol

mogoce spravili v dolino, ¢e ni snega. Breﬂ'
poselni ¢akajo ma delo pri Zeleznici in cesth
Za gostinske obrate bi pa brez snega bils
prava suSa, ker bi me bilo ni¢ z zimski®
iportom in 'lujskim prometom,

Po diplomatskih poteh je Dunaj zvedel,
da je visoki obisk ma jugu nevaren. Celo srb-
ski poslanik je po nalogu svoje vlade poslal
svarile, da se marodno zavedna mladina Sr-
bije tajno zbira in ugovarja polilicnemu pri-
tisku, ki ga izvaja Avstro-Ogrska na Balka-
nu. Sam minister Bilinski je cesarju tolma-
¢il, da bodo mekatere vlade vzele obisk kot
izzivanje in naj se zatorej odlozi. Prihitel je
tudi nacelnik generalnega Staba general Ho-
tzendorff in je porocal cesarju, da bo sam
spremljal prestolonaslednika v tisti vreli
katel, Cesar pa je mrzlo poslusal in odsekal:
»No, da, je Ze vse urcjeno! Prestolonasled-
nik naj se javi.c

Cez nekaj dni sta si tiha nasprotnika stala
naproti: »Zelim sreéno pot,« je suho dejal
cesar in se obrnil,

Pot je bilo torej treba nastopiti.

Lepo poletje je hilo, ko je usodnega leta
1914 dvorni vlak odpiskal z dunajske posta-
je. Prestolonasledniski par se je z Zalostno
slutnjo poslovil od otrok. Te slutnje so se
na veinji fe podvojile. Sredi poti so se vne-

le osi salonskega voza. Vlak se je moral u-
slaviti in potniki so bili primorani preseliti
s¢ v voz prvega razreda.

»Dobro se pri¢enja,« je pripomnil presto-
lenaslednik. Vlak je drdral dalje, Zofiji so
1:ho kapale solze po licu.

Nenadoma se v vlaku ugasnejo luéi, Vse
obmolkne, odpiraje okna, da zaveje malo
sveze zive sape. Na naslednji postaji prine-
sejo v posamezne oddelke velike svece za
razsvetljavo. Prestolonaslednik se skusa po-
faliti: »Zdi se mi, kot da me vozijo skozi
dezelo v pogrebmnem sprevodu prvega razre-
da.« Mrzel srh spreleti vse spremstvo, naj-
bolj pa polkovnika Bardolffa, ki je nekaj
vedel, kaj se za kulisami plete. Duh po gore-
¢ih svetah se je dvigal kakor iz grobnice
Habsburianov pri kapueinih na Dumaju.

Blede obraze je obsijala prva zarja na na-
fem Krasu. Kmalu je sonce iznad Nanosa
pozlatilo sinjo Adrijo in beli grad ob njej.
Vse je hitelo k oknom: krasen pogled na
Trst in na mogoéno bojno ladjo »Viribus U
nitis, ki se je pozibavala na morju,

Zlokobni znaki éme moéi so zginili. Vel
casten je hil spa‘ejom na trzaski postajii
vzklikajota mmozica in slavoloki po mird
marski cesti so razvedrili kneginjo, ki je bi*
la ob svojem mo#u prvié deleina cesarskib
casli.

Ko so zveéer odsli zadnji gostje iz Mir#
raara, je srecna dvnr_]u,n zrla z verande 1€
sketajoce se valove in luéice hlun_](‘-ga Trsté:

yDanes sem prav srecnac, je Sepnila Zofij?
mozu, ko sta slonela drug ob drugem. »Fran®
stopiva v kapelo molit.« ;

Temno se je odrazal ¢ez vso steno érﬂ‘
kriZ, stesan iz lesa lndjc »Novara«, ko sta 2%
konca molila za sredo svojih otrok. Toda rl"J
klece¢im parom so se dvigale érne sence
ramara . . .

Sreéni dnevi v Miramaru so trajali le 8¢
kaj dni. MoZ in Zena, ki sta uzivala lepot’
rajake okolice in sinjega morja, sta bila 2*
pisana smrti. Pa me le ona dva. Prav iz
lega gradu sta se o-d-pcl_]ala in s svo_lo smrt]
dala povod, da je v prvi svetovni vojni kr®
vi zubelj zajel vso Evropo.

VOZNJA V SMRT
Iz Miramara v Bosno je bilo polm'ﬂ""
utrudljive, a v Sofiji so bili Se zivi sPomu;ad
na Iupe sprejeme v Trstu, Eﬁprav jo je
voznjo vedkrat obhajala mraéna slutnja.

(Nadaljevanje prihodnjié)
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ALOJZ REBULA \

»Pripravi se, Marija, prihajava.«

JoZef je bil postavil kovéek na klop in zdaj ga j-
sklopjen prevezoval z vrvico na mestu, kjer je bila
Zabica poéena, Se pol v dremavici je Marija zagle-
dala pod oknom ploskev perona v Zarki elektriéni
svetlobi. Vlak je s sunkom postal in to jo je do kra-
ja zdramilo.

»Trieste.« je zategnjeno zaklical sprevodnik.

Marija je z maporom vstala in si zavezala sivo
volneno ruto, v kateri je bil njen obraz sko aj o ro-
iki, ves prosojep in lep. Nato je vzela izpod klop
culico in pretaknila svojo malo roko pod vozel. Z
roko pa vratih kupe a se je JoZef Se enkrat ozrl, ¢e
bi bila kaj pozabila. D:-Znik je imel pripelega ob kov-
&ek, svojo rdeéo culico je imela Marija v roki, diu
gega nista imela, da bi pozabila. In tako sta Sla.

Prisla sta na ulico, vso Zivo v neonskih luéeh,

»Bova §la s tramvajem?« je vprasala Marija tiho
ko da bi dahnila.

JoZefu se je skréilo srce, ko jo je pogledal. Tako
vsa majhna je bila, vsa trudpa in trpec¢a. V srce se
mu je zasmilila v tej zadnji uri svojega pri¢akova
nia. Toda éemu bi ji lagal?

»Pet sto lir, to je vse, kar Se imava, Marija, Res
k visokemu gostu sva namenjena, kjer nama ne bo
niéesar manjkalo, toda brez lire v Zepu tudi ne smes
va ostati v tem nepoznanem mestu. Glej, alj ni bolj
pametno, da se na ratun tiste tranvajske vozpine
malo okrepéas po tako dolgi voinji?«

»Saj« je pritrdila Marija,

»Potaka) zdaj, dokler ne grejo vozila mimo, ne-
varno je. :

Izpred postaje so se drug za drugim odlepljali tak-
siji, natovorjeni s kovéki in potniki od vlaka. Nato
se je odkotalil mimo kamion, natovorjen z boZiéni
mi smrekcami. Za njim spet motoscooterji. Tricike'.

Sele zdaj sta imela prosto pot.

Drug ob drugém sta krenila &ez cesto, 5la pod ogo-
lelimi kostanji pa postajni plod¢adi in zavila v Via
Ghega. V okrepéovaln'ei pri Masetu se je trio Hjudi.
da je Jozef le s tezavo paroéil za Marijo majhno
malico. 0 7 ’

»Sedemdeset lire je rekel- moz za blagajno.

JoZef je oddal bankovee za pet sto.

»Osemdeset, devetdeset, sto,x je odste]l moZ za bla-
gajno. 4

»Opros'ite,« se je opogumil JoZef, »mislim, da sem
vam dal pet sto lir.«

Moz se je udaril po €elu, kot da je pozabil,

»Seveda, oprostite, spregledal sem.u«

In je paprej trkal s kazalcem v radunski stroj pred
sabo, glasno izgovarjal cene, imel opravka z drugi-
mi, ko da mu pi nié zaradi tiste pozabljivosti, A Jo-
Zefa je kar nekam zazeblo pri srcu. Tudi v lokalu
mu je bilo tako tuje med tistimi gosposkimi ljud-
mi v kravatah, da je bi] kakor ma trnu, dokler ni
Marija pojedla prigrizek. Tudi ona je rada stoplla
éimprej ven na ulico.

Boziéni veéer je bil tako reko¢ v zraku: izloZbe s
pravljiéno okradenimi jaslicami, druge izlozbe, pol
me debelih gnjati, prevezanih z lovorovim listjem
praznidna lica mimoidoéih.

»Pojdi, JoZef.u

Kar nerad se je odtrzal od tistega pozleda — ob-
li¢i, rezkalniki, elektriéne Zace, vse za lesno obrt
Marija je zadela zaustavl a'i korak Sele na Via Car-
ducci. Zdaj jo je moral JoZef opomniti, da se morata
podvizati. A vendar — tiste garniturice v modrem
in roza! Tista odejica z uvezeno gosko na sredi! In
kapcke!

»Tako srékano jex je rekla.

»Pohiteti morava.«

»Ampak cene, cene.«

Z grenko kapljo v srcu je poteZkala svojo culico.
Ljubezen je bila tam, brezmejpa ljubezen matere, ki
je pripravila vse za svojega prvorojencka — toda
kvaliteta?

»Ne Zenl si k sreu tega, Marija. Vsak &as bova
{am, kje‘l' se bod lahko Odpot‘.irn in Okrf_‘péa]a_ zraven
pa ¢utila vso toplino ljudi, kamor so paju priporo-
&ili.a

»Tako se veselim tistih dobrih ljudi.«

Joiefu se je kar zasmeijalo v srcu, ko sta nap-sled
stopila v vezo palafe, opaZepo z rjav'm marmor-
jem, z veliko rdeé¢o preprogo, z visokim pozladenim
ogledalom na dnu, Tam je dvoje dvigal tiho Sviga-
lo gor in dol. JoZef je na tabliei s‘anovalcev pre-
bral ime, ki ga je jskal.

»Grand. Uff. Comm, dr. Solzini, Sef zveze kriStja-
nov, IV. nadstropje.«

Kristus se je rodil na Opdinah

] Sodobna legenda J

Dvigalo je pristulo, avtomatiéna zapora je Skrini-
la in izstopilo je troje dam v krznth, z valom disa-
ve pkrog scbe. Zadnja, ki si je patikala rokavice na
tolste, krempljaste roke z lakwanimi nohti, se je v
1oku izognila JozZelovemu koveku.

Nekam tesno je bilo obcma, ko ju je dvigalo dviZ-
nilo navzgor. A ko sta izstopila pred viati s tacli
co »arand. Uff. Comm. Dr, Solzinix, sta se pomiri-
la, ko da se jima je nasmehnil dober obraz. Konc
no sta bila poplaé¢apna za vso svojo dolgo pot,

Jozef je pozvonil in odprla je sluzkinja v belem
predpasniku.

»K dr. Solzinlju vendar me prideta kar tako, ne
da bi se najavila. No, pokli¢em gospo.«

Gospa je poéasl priveslala po hodn.ku, vsa viso-
ka, mrzla in uradna v svo)l veéerni opleki iz mo-
drega atlasa. Jozef ji je g kar se da ljubeznivim in
poniZnim obrazom razloZil, da gia pa.eujena prav
k mjim.

»Ampak kaj si vse ljudje izmi§ljujejo! Kakina pre
drznost! Clovek bi kar zjorel« se je vsa s.re.la in
odhitela, posumevaje v atlasu, da pokli¢e mozZa.

»Kar vstopi za mano, Marija, to je nesporazum,a
je rekel Jozef in popesel notep svoj kovéek. Mar ja
je stopila za mjim, a le toliko, da je videia dol po
svetlem hodniku, pokriiem g Skrlatno preprogo v
vencu ogledal. Naprej si ni upala. Iz pol odprie spre-
jemnice je prihajalo glasno smejanje, Med vrati se
je zablidéala v kotu smreka, posula s ponarejepim
snegom, vsa tezka od daril in lu¢i. Vrala so zapla-
hutala, na hodnik je stopil v:sok kljukonosi gospod
z naotniki, ves v érnem, otiraje si usta s servieto.

Jozef je ves prevzet stopil paprej. Ze se je bal,
kako bi moralo zadeti Marijo, ¢e bi morala nazaj.
Naposled sta le prisla do éloveka, predsiavnika ve-
re, ki je videla v vsakem &loveku brata, Kako sre-
¢en bo, da bo mogel napraviti to veliko deio usmi-
ljenjal

»Vesela sva, gospod dr. Solzini, da se vam Jahko
predstaviva, ko pa sva z lahkoto prenesla vse teZa-
ve potovanja ob misli, pri kakSnem ¢loveku se bova
lahko ustavila.«

Toda dr. Solzinija je kar vrglo nazaj.

»Kako? Je to mogoée? Je sploh mogoce, da.. .

wJozef Tesar in Marija, brez narodnosti, brez d:-
Zavljanstva, brez rezidence. ..«

sAmpak kakien jezik je to, ki v njem govorite?«

nJezik zapostavljenih, jezik Slovencev, pospod.«

Bilo je, kakor da je priviSala huda ura, zakaj dr.
Solzini je zacepelal kakor iz uma, Zepa je pritekla
za njim in gostje so se zgrnili pa vrata sprejemnice

»Da boste vi mene nagovarja i v takem jeziku? Da
si vidva upata sploh sem? To je Zalilev, ki je me
prenesem. Ven, §éava, vem, ven, veeen . ..«

In dr, Solzini je ves onemogel, s slino, na ustih,
ves objokan od besa omahnil v Zenino naroéje.

Ko sta se JoZef in Marija kmalu zatem spet zna-
ila ma ulici, jima je bilo, ko da sta se prebudila iz
odurne sanje. In Marija se je naslonila na steno in
glaspo zajokala.

»PotolaZi se, Marija. Imava drug naslov, kamor se
lahko ebrmeva. Najbogatejsi élovek v mestu je, pod-
Sef zveze kristjanov, njegovo ime se konéuje pa -i¢
ta se paju bo gotovo usmilil.«

Ura je sla pro‘i devetim, ko sta po dolgi hoji sko-
zi vse mesto prilezla po dolgl strmi ulidici pred ma-
la Zelezna vrata na Skorklji. Marija je le tiho sto-
kala, govoriti ni mogla veé. Tudi JoZef je bil Ze one-
mogel, Pozvonil je.

Vrata so se sama od sepe odprla na dolgo podsulo
stezo, Tam daled¢, ugreznjena med drevjem, se je
dvigala trdata vila z razsvet jenim pritli¢jem. Od vi-
le se je utrgala senca, sluzkinja je hitela, da zadr-
Zl psa, ki je obsedeno lajal

»Z dr. Grassichem bi rada govorila.. .«

Zaradi tega pi bilo treba heditl v hiSo, zakaj dr
Grassich se je sam prikazal pa teraso, majhen in
debel, s prefo na stran, s kravato ¢ez trebuh.

Toda JoZefa je tu dakalo §e veéje razoGaranje. Ne
da bi kaj dosti dal pa njegovo razlaganje, je dr.
Grassich rekel hlagdno: »Kaksne Sale pa so to,« sto-
pil v salon in zavrtel telefon. Nato se je §e enkra!
prikazal na terasl. JoZef je hrtel poredi zdaj po zad-
njem argumentu.

»Mislil sem, ker ste velik kristion in se p;ﬂeg te-
ga §e vafe cepjeno ime konéuje ma -ié, . .«

»Samo za hip pofakaj'a, tak~j pridem.«

Prifla je Emergenza. In fez nekaj minut so JoZefa
in Marijo iztovorili iz zaprtega poli ijskega voza
pred temno palado s krizastimi okni.

Zaslisanje je bilo v majhmi sobi z eno samo mizo
na sredi.

»Vade ime«

nJozef Tesar.«

»To bi bilo Falegnami, ampuk pustimo, Vasi sploi-
ni podatki.«

»Apolida, brez narodnosti, brez imetja, hotela sva
se ustaviti v Trstu za pekaj dni pri ljudeh, ki so jih
nama priporo€ili kot velike kristjane .. .«

»No da, to nas kot orgape javne varpnos'i tolike
ne zanima. Kaj ste vi delali doslej?« ;

nMizar.a

pKje?u

2V Izraelu.c

»Je vrote tam, kaj? No, in drugade, valula?u

»Se Stirvisto lir imava.«

»No in pa sploh — vade zadrZanje med vojno? S'e
bili mogoée medevojno v Evropi? V kaksni formn-
eiji?a

aNobeni.«

»Partizan, ni¢? Kakina bepeika ¢e'a?«

»Ne,u

»Vesta kaj, nocoj je sveti veéer in meni je &lo
predvsem zato, da ugotovimo, da ne gre za kaka k.i-
minalea, Javite se jutri in se bomo temeljiteje po-
menili.«

Spet ulica, grenkoba, noé.

Tespno drug ob drugem, zbita, uZalo3tena na smrt,
sta korakala navzdol po Via Carducci. Moralo je bi-
ti Ze precej pozno, zakaj promet se je bil polegel,
le tam spodaj je sam samcat &akal openski tramyi].
Bogve kam je peljal tisli tramvaj, vsekakor ven iz
mesta, pro¢, kam pa deZelo.

Vstopila sta in sedla drug ob dringem. Potnikov
je bilp malo, v glavnem vojaki, ki so se vraéali iz
kina. Dvoje mladenitev je glasno razpravljalo o tem,
kako pri nogometnem sredanju I'ali’‘a-Neméija pi bi-
lo lepih golov. Nasproti njima je sedel mlad koiéen
duhovnik z velikim nosom in razgrpil pred sabo Di-
fesa Adriatica.

»Kam pelje ta tramvaj?« je vpradal JoZef,

»Non capisco,u je odvrnil mrzlo duHovnik.

In tramvaj se je pomaknil, nekje se mu je na za-
ge_k prilepila naprava, ki ga je poganjala v hrib, iz

(Nadaljevanje na 8. sfrani)

')

/Zajéfvo |

6}%40 vo

Sv. Luka (IL. 1—14)

Tiste dni je od cesarja Avgusta izslo po-
velje, naj se popise ves svet. To prvo popiso-
vanje se je vrsilo, ko je bil Kvirinij cesarski
namestnik v Siriji. In hodili so se vsi popi-
sovat, vsak v svoje mesto. Sel je torej tudi
Jozef iz Galileje, iz mesta Nazareta, v Jude-
jo, v Davidovo mesto, ki se imenuje Betle-
hem — bil je namreé¢ iz hise in rodovine
Davidove — da bi se popisal = Marijo, svojo
zaroceno Zeno, ki je bila noseca. Ko sta bila
tam, se ji je dopolnil éas poroda. In poro-
dila je sina prvorojenca, ga povila v plenice
in polozila v jasli, ker zanju ni bilo prostora
v prenoéiséu. V prav tistem kraju pa so pa-
stirjfi prenocevali pod milim nebom in bili
na nocnih strazah pri svoji éredi. In glej,
angel Gospodov je pristopil k njim in svetlo-
ba Gospodova jih je obsvetila in silno so se
prestrasili. Angel jim je rekel: »Ne bojte
se; zakaj, glejte, oznanjam vam veliko ve-
selje, ki bo za vse ljudstvo: Rodil se vam je
danes v mestu Davidovem Zvelicar, ki je
Kristus Gospod. In to vam bo “znamenje:
Nasli boste dete, v plenice povito in v jasli
polozeno.« In v hipu je bila pri angelu mno-
Zica nebeske vojske, ki so Boga hvalili in
govorili; : *

»Slava Bogu na visavah in mir ljudem na
zemlji, ki so dobre volje!«
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RAZGOVOR S KIPARJEM CELOM PERTOTOM

Zvedel sem, da pripravlja kiper Ce-
lo Pertot, na§ Nabrezinec, ki pa Zivi in
deluje na Svedskem, razstavo v Ljub-
ljani, potem ko je prav lepo uspela nje-
gova razstava v Rimu. Ko se je vrnil
za mekaj dni v Trst, sem ga po nekem
znancu zaprosil za razgovor, da bi kaj
veé zvedel in napisal o njem in njego-
vem delu za bralce »Novega lista«. Rad
bi ga bil osebno spoznal. Ze kar dve
leti pi%ejo o njem nasi listi in poroéa-
jo o mnjegovih vedno lepdih uspehih, a
le malokdo je imel priloZnost, da bi ga
osebno spoznal ip da bi od njegf sa- |
mega kaj veé zvedel, kako se je zgo-
dilo, da ga je zaneslo na Svedsko in ka-
ko, da se je tam tako lepo uwveljavil,

Najprej moram reéi, da je Celo Per-
tot kot €élovek nenavadno iskren in sim-
pati¢en. Je Ze mlad, ima okrog tridrset
let, je visok, z bujnimi &rnimi lasmi,
tako da dela skoro vtis juZnjaka, a z
znaéilnimi, iprazitimi potezami Kradev-
ca. V pjem mi prav nié nadutosti za-
radi uspehov, ki jih je dosegel.

Kirar Celo Pertoi v druzbi jugoslovanskega veleposlanika v Ri-
mu dr. Darka Cerneja, Svedskega veleposlanika Beekireesa ter

»Rad bi kaj ve¢ zvedel o razstavi ¥V pjySega ialijanskega veleposlanika v Stockholmu, ministra Mi-

Rimu«, sem rekel. »Ali je bila to Vada
prva razstava v Italiji?«

»Prva osebna razsiavau, je rekel. »Rozstavil sem
pa nekaj del tudi pa tako imenovanih umetnosinih
Quadriennalah v Torinu, Padovi in Rimu. Misel pa
razstavo v Rimu je bila precej tvegana ip nekaterim
se je zdela preve¢ drzna, Jaz pa sem poslal svoja
dela v Rim in se z Zeno odpeljal za njimi, odloden
da uspem. In res sem uspel. Veste, &e si denem kaj
v glavo, potem tisto tudi izpeljem,« je pristavil s
skromnim smehljajem, ki pa je razodeval globoko
notranjo samozavest in zaupanje v lastne sposob-
nosti.

»In je 8lo,« sem rekel.

»Da,« je prikimal. »Nadel sem ljudi, ki so mi po-
magali, da sem dobil galerijo. Pokazal sem jim svo-
ja dela in so se zavzeli zame. Videli so. da mislim
resno in da je v meni resniéno umetnifko teZenje.x

»Rimski listi so precej pisall o Vadi razstavi, in
kolikor sem bral, so bile kritike precej usodnex

»Res je.« je rekel. »Zelo dobro so picali o meni
in priznati moram, da sem bil sam preseneden pad
uspehom razstave, Zdaj bi se rad predstavil %e v
Ljubljani. Radoveden sem, kako bo ocenilo 'moja de-
la ljubljansko obéinstvo in slovenski umetnostni kri-
tiki.«

Mene pa je zanimalo, kako ga je zaneslo na Sved-
gko in da mi pove kaj o svojem tamka‘iniem delu
in o Zivljepju. Tako redko se mamred zgodi, da sli-
iimo o kakem Slovencu, ki se je uveljavil v sever-
noevropskih deZelah. In ko so pred prve svetovno
vojno nekod odkrili, da je neki ugleden 3vedski pes-
nik potomec slovenskega protestantskega pastoria, ki
je moral beZati pred protireformacijo ter se je zate-
kel ma Svedsko, so bili nekateri — in med njimi je
bil Afkerc — ponosni tudi nanj,

2Na Svedsko me je zaneslo kar nekam sludajno,«
je rekel. »Tja sem prifel prvikrat pred petimi leti
in sicer brez vsakrdnih velikih namenov in tako
skrommo, kot si le morete mijsiliti — z »avto-sto-
pom«. Ugajalo mi je in naslednje leto sem se spet
vrnil ter tam ostal. Seveda pa sem bil med tem éa-
som tudi Ze nekajkrat doma.«

»Kaj Vam je tam tako ugajalo?«

NAJLEPSI ANGELSKI POZDRAV

Z nebeikih radostnih v'Eav
glasé se spevi boije slave,
to zlate so besede prave,
noco) dospele do svela niZav.

Kler StandreZ are v gore bele

in sanja Kras moj novo leto jn pomiad,

50 moje pesmi radrhtele,

s krilaici ne tekmujem, prevel jih imam rad

in tebe, ljubijena, slavim, Podgora,
3¢ Yub3i v rozah, grozdju Steverjan,
perot naj sinja angelskega zbora
poljublja boli vojnih ran.

Poetov duh kot a~gelske peroti
. do mramornate NabreZipe plove,
3¢ kraska burja ta veler ne rjove,
mir boiji v vsaki bell je soho!i,
BRSLJANSK1

goneja, ki so se sre¢ali na Pertotovi razstavj v Rimu

»Predvsem ljudje. Med njimi in pami Slovenci je
veliko podobnosti v zna¢aju, tako da se mora élo-
vek kar ¢uditi. Samo, da so nekoliko bolj ‘melanho-
liéni od nas. Dejal bi, da je njihov znadaj prav zna-
¢ilno izrazil Stripdberg. ki tam nekako odgovarja
tistemu, kar imameo mi Slovenci v Cankarju. Po mo-
jem je med njima veliko skupnega. Strindberg me
spominja tudi na Gogolja. Cankar bji prav gotovo
odgovarjal &vedski miselnosti, Njihova JmjiZevnost,
kolikor je poznam, je v splodnem precej melenholié
na, kot njihov znacaj. Prav zato Svede privlaéi ka-
tolicizem s svojo vedrino in trdpim zaupanjem v
Boga, ki blaZi njihovo nagnjenje k otoZnosti.«

»S ¢im si razlagate to njihovo melanholijo?«

»Z njihovim podnebjem, ali bolje reéeno, z dolgi-
mi noémi pozimi. Ob dveh popoldne se Ze mraédi, a
zdani se Sele ob devetih zjutraj. To moéno vpliva na
¢lovekovo razpoloZenje, Vendar pa se lahko odéko-
dujejo poleti, ko so dnevi epako dolgi kot pozimi
noéi. Ne morem Vam povedati, kako lepo je takra!
na severu. To je najlepde, kar si more é&lovek misli-
ti. Cudovito je.x

Jaz pa si predstavljam, s kakinim veseljem prida-
ka nad umetnik s Krasa poletie z njegovim soncem,
ki zalde le za nekaj kratkih ur.

»Videl sem film »Ple:ala je eno samo polefje«, sem
rekel. »Tam so prikazali nekaj tiste poleine darch-
nosti. Bil je res lep film.«

nA so 8e drugi, mpogo lepdi,« pravi Celo Pertot.
»Mislim, da je jmel ta film tolik uspeh v tujini pred-
vsem zaradi tega, ker se pokaZe v nekem prizoru
glavpa igralka razgaljena. Drugi filmi uéimkujejo
§e bolj poeti¢no in umetnidko moéneje, &etudi se ne
posluZujejo takih pripomoékov, Skoda, da miste vi-

deli filma »Salka Valka«. V gploipem ljudje tam ne
presojajo golote tako kot pri mas. Pri mjih je vse
to le bolj izraz veselja nad soncem, nad njegovimi
Zarki, ki jih v dolgih zimah tako pogre3ajo. V tem,
da se vsi blaZepi nastavljajo sonénim Zarkom, je ne-
kaj nagonskega in skoro mistiénega ter vpliva &isto
drugate, kakor mislijo to ljudje pri nas ali druged
v Evropi, ki slidijo o kultu golote v skandinavskih
dezelah.«

»Kaj pa njihova umetnost?«

»Ta pa se zgleduje skoro samo po Parizu, Dru-
gafe pa je Zivljenje pa Svedskem precej amerikani-
Zirano.«

»Kako so pa Vas Svedski umetnpiki sprejeli? V kak-
snem odnosu ste z mnjimi?«

»Najprej pravzaprav nisem imel veliko stikov z
njimi. Lahko bi dejal, da skoraj nié, razen najnuj-
nejdih v akademiji, Ko so potem videli, da je v me-
ni resno umetnifko hotenje, so postali prijazneisi
in zdaj obujeva z Zeno z mnogimi umetniki, ki na-
ju prihajajo obiskovat v majino majhno stapovanje
v predmestju, n. pr. znani glikar Otto Skjbld. A ne
mislite, da Ziviva razkoéno,« se je pasmehnil. »Ima-
va skromno stanovanje, ki sva si ga okrasila po
svojem okusu. V pjem je tudi precej spominkov z
najinih polovanj.«

»Ali veliko potujeta?e

»Vsake poéitnice greva kam. Bila sva p, pr. Ze v
Spaniji in v Jugoslaviji. Vse leto hraniva, da je za
potovanje. Zena je bila éez dan precej ur v sluZbi
in zvecer je delala fe kot blagajnidarka all kot to-
¢ajka v kakinem baru, da je pomagala spraviti sku-
paj denar za potovanje. A potem ga tudi vZivava kot
dva otroka, Sjcer pa ne potujeva v luksuznih od-
delkih,« se je spet nasmehnil,

»Koliko ¢asa fe mameravate os'ati tukaj?u

»Do februarja. Zeni bi prav ugajalo Ziveti tu pri
nas, ker je navdudena mad lepoto nadih krajev — saj
so tudi zares lepi,« s0 se mu zasvetile odi. »A to na-
ma iz gmotnih ozirov $e ni 'mogode. Tu bi teZko Zi-
vel od svoje umetnosti, kaj Zele, da bi mogla misliti
na potovanja.k M. Z.

BOZIC V RENICCIJU
(Sveti veder v koncentracijskem taboriséu 1. 1942)

Na nebu veéernem zvezde Zare,
v barakah lu€i skromne gore.
Iz stolpa milo zvon pozvanja,
zemljanom sveto noé oznanja,

Pri petici topli zbrani

smo osamljeni — preégnani.
Okrog vogalov burja piska,
a srce nam boletina s!iska.

Zatopljeni v svoje misli Zdimo;
tu in tam vzdih; ni¢ me govor.mo,
Pogled proset v oéeh ugaslih
uprt v Odrefenika je v jaslih.

In tih Sepe! molitve vdane

gre skoz' barako. Pesem zgame

s¢ v srcih, in v tiho mralo no¢
odmeva: sveta noé, blaZena noc . ..

PERTOT JULIO

Kristus se je rodil na Opginah

(Nadaljevanje s 7. sirani)
tedalje veéje strmine se je pred njim razgrinjalo
mesto v luéeh. Nato je stekel po ravnem, se povzpel
na planoto, postal na zadnji postaji.

Drugaden zrak, tihe speée hiSe, gmajna vsena-
okrog,

Vsa tiha sta stopila po mirni ulici, hodila naprej
zavila v temne prehode z razdrapanimj kamnitimi
hiSami, dokler nista zagledala neke razsvetljene ku-
hinje. Stara Zenska v ruti je sedela ob Stegilniku in
brala kmjigo.

»Ne bodite hudi pame, ¢~ prosim za kotiéek, kjer
bi se lahko odpogila, Od daleé prihajava, mnogo sva
iskala, usmiljenja nisva nasla nikjer. Dovolj bi bilo
malo prostora v skednju . . .«

»Ma kej ves nuosi ob tej uri, ledje buozji? Kaj ¢e-
ste, sama sem, ke se nadi 3 k madi in me pestili
doma, da je edepn per hidi. Postelje vam ne muorem
dati, ker je Milan s ta mlado doma, drgade bi vam
lahko dala tudi tisto posteljo. V 3kednju bi Ze blo.
listje smo magrabili, in tudi umazano ni, ke je Mi-
lan prej zuozil proé gnuj. Ceste malo kafe?«

Skedenj, temen prostor z listjem, z vzduhom po
Zivini onkraj okna, to je bila zdaj zadnja postaja
njune poti. JoZef je zavzdihnil. OdloZil je kovéek z

deznikom, razstlal lislje In 1azginil éezenj odejo.
Potem je prisla Marija z Zensko, ki je nosila 3e eno
ogdejo.

»Da vas ne bu zeblo,« je rekla.

Ogledala si je JoZefovo delo.

»Saj vi nimaste s sabo kakdnih frminantov?« je
vpradala.

»Brez skrbi.«

»Ke se kedni kadivei, ki tedi ponoél kadijo in je

nevarno . . .«
L

Naslednji dan so zvopili vsi zvonovi na obali, dan
je bil odet v glorijo, vse mesto v zalivu je bilo na
nogah ob predudeZni vesti, da se je v hlevu na pla
noti rodil Kristus. Radijska postaja je prekinila gvoj
program, da je podajala samo podrobnosii o dogot-
ku, ki jih je éedalje ve¢ dopisnikov prinadalo od vseh
strani. Ljudje so irumoma na kolesih, na motorjih
in pe§ drveli na mesto ¢udeZa. Iz mesta pa se je od-
vijala neskonéna vrsta avtomobilov proti plapoti na
¢elu s érno »fuori serie«, kjer se je peljal dr. Solzi-
ni, da s solzami v ofeh pozdravi sveto Dete, ki si
je izvolilo ta poslednji kodfek latinske zemlje, da
je enkrai odre$i ta pregredni svet.

ALOJZ REBULA
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Alojz Kumer

Slovenski tisk na Srimorskem

[x |

V madih dneh so s!ovenske kpjiZpe izdajc v Trsiu
in Gorici razmeroma redke. Pa ni bilo vedno tako.
V opreteklosti je zagledalo lué tudi v padih krajih
mnogo slovenskih knjig in &asopisov, V tem élanku
Zelim podati kratek pregled vsega sloverskega tiska
na Primorskem; toda zaradi obilnega gradiva bom
lahko omen) 1 e naizanimivejde knjige in naipo-
membnejse pisce; vse ostalo bom omenil le v obliki
§tevilénih ugotovitev.

Prva slovenska knjiga, nastala na Primorskem, je
iz leta 1607. Ze konec 16. stoletja je prenehala v
Sloveniji bogata protestantiska knjifna Zetev, Kato-
lizki duhovniki so Zive obdutili potrebo, zamenjati
protestantsko knjigo s katolidko, pa o bili mnogo

' bolj podasni in manj pripravljeni za knjiZno delo
kot vpeti in marljivi protestantski pridigarji. Preden
je mogla iziti v Ljubljani prva izmed §tevilnih ka-
toliskih kmjig, ki )ih je imel v naértu ikof TomazZ
Hren, je bila t'skana prva slovenska kpjiga v Italiji.
To je Italijansko-sloygnski slovar, ki ga je sestavil
redovnik Gregorio Alssla iz Sommarive v Piemon-
tu. Ta je zivel v Devinu, kjer se je pri nasih ljudeh
nauédil slovenséine, brez kalere ni mogel opravljati
med njimi dudnega pastiisiva. V slovarju, ki ga je
dal tiskati v Vidmu, je priobéil tudi obi¢ajne sloven-
ske pozdrave, nekaj preprostih stavkov za ospovno
sporazumevanje, nekaj molitev, boZje in cerkvene
zapovedi ter nekaj pesmi, ki so jih slovenski verni-
ki peli ob najveéjih praznikih.

V XVIIL stoletju sta iz8li se dve slovenski knilg!
v Benetkah, in sicer: prva dva zvezka pridig slove-
¢ega vipavskega pridigarja franc¢idkana Janeza Sve-
tokridkega z naslovom Sacrum prompiuarium (Sve-
ti priroénik). Ta knjiga je v zgodovipj nase knj Zev-
posti zelo pomerpbna, ker je ena najboljdih stvaritev
nasega knjiZnega baroka.

V osemnajstem stoletju je izdlo v Bene'kah, Trstu
in Vidmu le mekaj naboZnih knjig: molitveniki in
cerkvene knjige, namenjene duhovi&ini. Stiri so vi-
sane zgolj v sloven3&ini, tri so latinske, a vsebujejc
tudi slovensko besedilo.

TeZnje slovenskega razsvetljepstva komayj zasledi-
mo v skromnih knjigah, ki so jih tiskali na Primor-
skem v zadetku devetpajstega stoletja: po Katekiz-
muy, izdanem v Gorici v letu Prefernovega rojstva
(1800) in Popisovan)n Kristuspvega trplienja, ki je
iz§lo v Trstu pet let pozneje, se je leta 1807 poja-
vilo prvo tiskano delo velikega narodnjaka kanoni-
ka Valentina Stanifa, To je Pesgm o Jezusoyem
trplienju. V naslednjih letih pa tja da leta 1837 je
izdal Stanié¢ e osem kpjig, preteno cerkvenpe pes-
mi in molitvenike, poleg njih pa Pesme za kKmetg
Ino miade ljudl (1822, 1838), ki so povedipi prevo-
di iz memiéine, in Cesar in prelat (1828), prevod
Biirgerjeve pesmi Der Abt von St. Gallep, V posled-
nji knjizici je priobéil tudi izvirno elegijo HoZ'ce
na grob Marjane D., kiera j2 v jeseni 1820 vmria.

Leta 1811 je izdal Vincenzo Franpul de Weissen-
thurn Italijansko-kran)sko slovnico, 355 strani obse-
gajode delo, v katerem je popatisnil celotno Linhar-
tovo komedijo Ta veseli dan all Malicek se Zeni.

Poleg Ze opisanih knjig je iz8lo v dvajsetih in tri-
desetih Jetih e nakaj molitvenikov in naboZnin
knjig. V. tiridesetih letih XIX. stoletja so pa bile
knjiZne izdaje Ze mnogo bolj goste in pestre: 1841.
80 v Gorici izile Naukapolne pripovesti za slovens<ko
Mmladost, 1845, Bukvicg zoper mucenje Zivali in ne-
slednje leto prve slovenske 3olske knjige v Primor-
ju. Z njimi se je pojavil v nadi knjiZpni zgodovini
Stefan Kocianéi¢ iz Vipave, ki si je v skrompem
Abecedniku za Sole po mestin prizadeval, Vzpodbu.
jati mladino k branju lepega, ¢istega jezika. Po tuj-
kah, ki jih v knjiZici pregapja, si ustvarimo pestro
sliko o izrazoslovju nasega nare¢ja pred dobrim sto-
letjem. Kocianéi® popravlja »Znablex in »fobe« v
ustpice, »kambrox v &umpato, stalere in »tonta v
okroZnik, »prestralox v rjuho, »nageléike v klindik,
sfernike in wkvarte v &etrt, »vantlox v obrisaco, »Zid-
no gosenicox v sviloprejko, »Znorox v motvoz in
mnogo drugih izrazov na podoben nadip,

Kocianéié¢ je postal leta 1826 profesor stare zave-
2e in semitskih jezikov v goriskem semeniiéu. Bil
je izrefno uden &lovek, saj se je uéi] 30 jezikov:
hebrejs¢ino je toliko obvladal, da je v njej celo zjo-
2l pekaj pesmi. Njegova najbolj zahtevna znanstve-
na dela s podro¢ja semitskih jezikov so ostala ve-
€inoma neobjavljena, vepdar je kljub temu zaslovel
tudi po tujini kot znanstvenik, Bavil se je tudi z
zgodovino in je v razliénih éasopisih opjavljal zgo-
dovinske &lanke dn razprave. Proudeval je staro slo-
Vendé¢ino, ki jo je zade]l predavali v goriikem seme-
nidéu, a je to moral opustiti, ker nekaterim visokim
Eospodom mni bilo vied, Paé pa je vedpo navduieval

slovenske goriske bogoslovce za njih materin jezik.
Mnogi izmed njih so na njegovo spodbudo p'sali in
izdajali knjige. Njegova zasluga je, da je navdusil
za slovens¢ino prej omepjenega Valeptina Staniéa.

Na Primorskem je izilo majve¢ Kocianéi¢evih §ol-
skih knjig. Poleg omenjenega abecednika je pripra-
vil za tisk Se druge abecednike in berila in poljud-
ne spise versko-spodbudne, pouéne in zabavne wvse-
bine. Naj omenim Poyestice za mlade ljudi (1847),
Stevilne prevode iz d&edéine in italijan3€ine ter
Kiranjsko pismenost okrajsano za male sole (1847),
ki jo je priredil po Vodniku.

Do zadetka osemdesetih let so naboZne knjige fe
vedno zelo §tevilne. Poleg njih pa se po revolucij-
skem letu 1848 uveljavljajo v é&edalje vedii men
knjige najbolj raznovrstne vsebine in Stevilpi poli-
tiéni, verski, druZinski in zabavni éasopisi.

ABECEDNIK

sole po méstih.

Velja avezan 6 kr.

(Na prodaj per o K, méatni gosposki v Terst in drogih primer-
skih soséskali)

V TERSTI.
L Popi, viadarski natiskar.

Naslovna stran prvega trzaskega abecednika iz 1.
1846, ki ga Je napisal Slefan Kociandid

olavjansko drustvo v Trstu je izdalo 1. 1849 svoje
prvo porodilo, Njegov prvi predsedpik je bil pesnik
Jovan Vesel Koseski, kaleremu je sledil Cerer. Ta
je urejeval prvi primorski ¢asopis Slayjapski Hodo-
ljub, ki pa je zaradi Cererjeve smrti e isto leto
prenehal izhajati. Naslednje leto je druftvo izdaialo
Jadranski Slavijan, ki ni doéakal daljfega Zivljenja
kot mjegov predhodnik,

V petdesetih letih je izilo ma Primorskennr kakih
30 knjig razliéne vsebine. Poleg tega so tiskali v slo-
vendéini in nemédini »ezelni zakonik in vladpi lisi
za Terst, neposredno cesarsivino mesto in za Pri-
morsko deZelod; {a se je od 1853, preimenoval v
DeZelni viadni Ust.

Slavjansko drustvo je pritegnilo mrogo ljudi in
pridobivalo vnete delavce za krepitev maro’ne z--
vednosti, Med temi je bil Josip Godina z Vrdele, ki
Je pisal poutne knjige, urejal fasopise in prispeval
¢lanke v Stevilne slovenske éaspike. Njegova prva
knjiga je Koledartek za leto 1853, ki jo je zalozilo
Slavjapsko drudtvo. Tej so sledile stevilne druge
knjige, med katerimi maj omen'm Fod lipo, zbornik
pouénih spisov (1869), Opis in zeéodovina Tersta in
njegove okolice z uverstitvijo kraiiega geografitne-
ga in zgodovinskega pregleda starih Slovanov, ka-
kor 3e tudi kraike omembe njihove osode in omike
(1872), Kratek pregled vesoljnega svera (1872), Iz-
virek premoZnosti ali pravi pomolek za nje napra-
Vo in ystanovitev med ljudsivom (1873), Kratek raz-
govor o bolj vaZnih dosedanjih iznajdbah in poseb-
mo o strojih ali masinah, Zelezmicah in telegrafiji kot
obrodkih ¢udodelne moci — Cloveskega duha (1876),
aviobiografijo Zivljenje Josipa Godine-Verdelskega
(1879), Citanka namenjena za POduk, znanje in kra-
tek ¢as posebpo bolj mladim Slovencem in Sloven-
lam (1882); poleg teh je leta 1866 pisal in izdajal
wpoduéiven, omikaven in kratkolasepn list za sloven-
sko ljudstvoc llirski Primorjan, ki je od paslednje-
ga leta dalje izhajal kot Slovenski Primorec v ured-
nidtvu Vekoslava Rai¢a, pa Se »politiéen uéiven in
kratkolasen liste TrZaski ljudomil.

V Sestdesetih letjh je izilo skoraj dvakrat toliko
knjig in dasopisov kot v prejdnjem desetletju, med
temi Zakrajikov pregled slovenske knjiZevmosti (v
Gorjci 1861), razprava Janka Pajka O slovenskih
narpdnih pesmih (v Gorici 1863), Cegnarieva pre-
voda Schillerjevih del Wallensteinoyva smri in Wal-
lenstein (v Trstu 1865 in 1866), komedija Novl swvet
Antona Klodiéa (v Gorici 1868), koledarji, pravlji-
ce, naboZne in Jolske knjige, zakopiki, Zolska letna
poroéila, politiéni, gospodarski éasopisi in Juri s pu-
%o, »dolgofasen list — za lahone, nemskutarje in
druge nerodne ljudi. Strela udri iz vidine izdajalca
domovjne! — Zabavlja zadnjo nedeljo vsacega me-
seca.«

V maslednjem desetletju je izilo Ze preko sto knjig
in Casopisov. V enem samem letu jih je iz8lo na Pri-
morskem 18! To je v primeri s prej$njimi ¢asi iz-
redno bogastvo! KnjiZna Zetev postaja sedaj Ze ta-
ko pestra, da bom zanaprej beleZil le najbolj zani-
mive knjige. Predvsem se mi zdi potrebpo podérta-
ti, da so se v {em &asu pojavili na Primorskem prvi

(Nadaljevanje na 11. strani)

SIKSTINSKA MADONA

Edep pajlepiih boZiénih darov, katere je letos pre-
jel zapadni svet, je povratek velike umetnipe, slike
Sikstinske Madone. Ta umetnina, ki ni kulturpa last
samo enega marogda, ampak vsega élovedtva, se je
vrpila iz Moskve na svoj sedeZ v galerijo v DraZ-
dame.

Posnetki te Jepe podobe Matere boZje z Jezuitkom
v narodju krasijo po vsem svetu ravno tako sleme
sijajnih palaé kot boiji kotek v slammatih bajtah.
Na milijone jih je po vseh deZelah in med vsemi
narodi.

Podoba je nastala v daljni preteklosti, pred 450
leti, ko jo je ¢opi¢ nesmrinega Raffaela vdihnil na
platno, Naslikal jo je po parodilu cerkve sv. Siksta
v Piacenzi. Odtod ima tudi svoje ime, ne pa po pa-
peZevi sikstinski kapeli, kot mnogi menijo.

Nad 200 let je podoba visela v omenjeni cerkvi
pad sarkofagom sv. Siksta poleg glavpega oltarja.
Poteze na obrazu boZje Matere so iste kot ma podo-
bi »Donpa Velatag, ki visi v umetnidki galeriji v
Palazza Pitti v Florenci. Odeta je v vihrajofe ode-
lo — zato wvelata« — in drZi v paro?ju milo zrode
Dete. Na Jevi kle&i sv. Sikst, ki nosi poteze papeia
Julija II, za8&itnika velikega Raffaela, Na desni stra-
ni pa moli sveta Barbara, podobna Leonori, vojvo-
dinji D'Este iz papedke rodbine della Rovere,

Cudna je pot te prelepe podobe iz Italije v Nem-

¢ijo. Okrog leta 1712 je pridel v Italijo saski pripe
Avgust, poznejdi sadko-poljski kralj Friderik Avgust

IIl. Umetnina se mu je tako priljubila, da se je za-
njo po svojih zaupnikih irideset let pogajal z bene-
diktinci, lastniki samostana sv. Siksta. Kondno so se
pogodili za bajno visoko vsoto 25000 skudov, Po zij-
mi leta 1754 so podobo prenesli ¢ez Alpe v Drazda-
ne, safko prestolnico. Cez dve leti je izbruhnila Se-
demletna vojna. Med obstreljevanjem DraZdan so
bombe udarile tudi v staro galerijo, kjer je bila po-
doba izstavljena. Zato so dragocenosti, med temi tu-
di Sikstinsko Madono, prepesli v trdnjavo Konig-
stein. Sele leta 1763 se je begunka spet vrpila na
svoje mesto,

Veliki moZje so strme stali pred to boZjo Mater-
jo. Friderik Veliki je velkrat zahajal v galerijo in
ostajal tam po cele ure. Ves zamiiljen je stal pred
njo leta 1807 tudi Napoleon. Pozneje so podobo pre-
nesli v Novo galerijo, od koder se je njena slava
§irila po vsem svetu,

Ko so ruski vojaki po zadnji vojni odnesli podo-
bo, je vsem zastal dih. Toda tudi v sovjetski zemlji
je podoba vzbujala globoko spodtovanje. Razstavili
so jo v Gorkijevem muzeju sredi Moskve, Trdi rde-
€j gardisti in globokoverni muziki so strmelj v to
»Majko boZjo« in se ji klanjali.

“daj roma tudi ta sveta begunka preko Berlina
na svoj dom. In zopet bo s svojo lepoto in globoko
;::?ino gasila sovradtvo med narodi, kakor ga je

ej.
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Svetovna Sahovska prvenstva v preteklosti

Zadnje case se je mnogo govorilo o svetovpem
prvenstvu v d3ahu in o prediekmovanjih za to prvep-
stvo. Ne bo slabo, ée pogledamo, kako je bilo s pr-
venstvi v preleklosti.

Danes imamo natanéno orgapniziramo nireZo, ki v
predtekmovanjih zajema ves 3Sahovski svet, Pred
kapdidatom za svelovnega prvaka stoji vrsta uvr-
stitvenih turnirjev. Véasih ni bilo tako; edini &éini-
telji v izbiri kandidata, ki paj bi igral dvoboj s sve-
tovnim prvakom, je bilo ob¢instvo {n Se posebno me
ceni, ki so lekme orgapizirali.

Prva neuradna svetovna prvaka sta bila Dane:
Andersen in Amerikanec Morphy. Andersen je zma-
gal npa prvem velikem mednarodnem turnirju leta
1851 v Londonu. Toda leta 1858 ga je v Parizu pre-
magal genialni kombinator Morphy. Morphy, ki v
svoji dobi ni ime! pravega tékmeca, se je kmalu u
maknil iz dahovskega Zivljenja. Duhovite kombina-
cije, ki jih je bi'o polno v njegovi igri, so Se da es
prave poslastice za ljubitelje Saha.

Ko se je Morphy Ze umaknil iz Sahovskega tori-
5¢a, sta se.pojavila dva mlajSa Sahjsta: Steinitz, ki
je Ze bil premagal Andersena z 8:6, in Zuckertot, ki
je zmagal na turnirju v Londopnu leta 1883 s tremi
totkami pred Steinitizom. Ze takrat je mnogoitevil-
na §ahovska javnosi zahfevala tekmo med terna dve-
ma ki naj bi dala svetu svetovnega prvaka. Sreéa-
nje je bilp leta 1866 v Ameriki. Zmagal je Steinilz
z izidom 12 in pol ;: 7 in pol ipn tako postal prvi sve-
tovni prvak. F

Steinitz je ustanovitelj modernega pozicijskega slo-
ga v igri. Ta slog ni tako zanimiv ip razburljiv zu
gledalce kot kombinacijski, poln bleiée¢ih Zrtev fi-
gur, je pa mmogo koristnejsi za pabpiranje toék. Ob-
¢instvo ni pozdravilo z payduiepjem zmage realis'a
Steinitza nad umetnikom Zuckertotom. Mnogi so mu
otitali, da je nalai¢ zavladeval sredéanje z Zuckerto-
tom ter 3ele takrat piistal, ko so slednjemu mo¢j Ze
znatno opedale.

Toda obé¢instvo je kmalu dobilo zadoiéenje, Lita
1894 je 26-letni Emanuel Lasker v senzacionalpem
sreéanju premagal nepriljubljencga svetovnega prva-
ka z izidom 12:7. Zanimanje za to sre¢anje je bilo
izredpo. Odigrala sta ga v New Yorku, Filade'f ji
in’ Montrealu, kjer je bil zakljuéni del. Tu se je v
ulici, kjer je stalo gledalidée, zbrala mmoZica ljudi,
ki ni mogla v prepapolnjeno dvorano in je navdu-
feno vzklikala mlademu svetovnemu prvaku. Povrat
no sre¢apje sta odigrala v Rusiji in tu je Lasker 8¢
prepriéljiveje zmagal z 12 in pol : 4 in po). Ob fej
priliki je Steinitz izjavil, da je »¢loveski razum o-
mejen, a ¢loveika neumnost nec.

Lasker je §e¢] v pojmovanju 3aha dalje od Stei-
nitza. Ni bi] samo filozof, temveé tudi psiholog. Ni
iskal samo slabih todk v poziciji, temveé tudi in
predvsem v nasprotpiku samem. Z izredno sposob-
nostjo je znal nasprotpike postaviti v poloZaje, ki
so jim bili subjektivno nainevarne’si.

Dolga leta je Lasker uspesnp branil nasloy prva-
ka. Tarrasch, Marshall, Janovsky in Schle hter mu
niso bili kos, Toda po avila se je nova, tokrat latin-
ska zvezda na Sahovskem pebu: Jose Roul Capablan-
ca. Ta je po pekaj lepih zmagah na turnirjih v Ev-
ropi postal glavni Laskerjev tekmee., Do sreéanja
je prislo leta 1921 v Capablapcinem rodnem mestu
Havani na otoku Kubi. Dogovorila sta se, da odigra-
ta 24 partij, toda Ze po 14. se je Lasker, pri stanju
0:5 za Capablanco, predal, ¢e§, da ne prenasa {rop-
skega podnebja.

Capablanca je bil pedosegljiv mojster v igranu
enostavnih in izenaenih pozicij, a je igral tudj s
presenetljivo lahkoto tudi zapletene pozjcije, z mor-
jem kombinacij.

Skoraj istoéasno s Capablanco se je na turnirjih
uveljavil tudi Rus Aleksander Al'ehin. Dolga leta
se je marljivo pripravljal za sie¢apje s Capablanco.
Konéno je leta 1927 prislo do sreéanja, ki ga upra-
viéeno imenujemo tekmo stoletja, D loéepo je bilo
do zmaga oni, ki prvi doseze 6 zmag. Oba sta igrala
zelo oprezno. Remi se je vistil za remijem. Karika-

turisti tistega ¢asa so ju risali, kako igrata leta 2000
z dolgima bradama Se vedno isto tekmo. Tola Alje-
hinava potrpeZljivost je bila nagrajena; po 34 parti=
jah je dosegel Sesto zmago in g tem nasloy prvaka,
kar je bilo pravo presencéenje. Pravi,o, da je Ca’ a-
blanca izgubil sre¢apje, ker se ni pripravljal s tako
resnostjo kot Aljehin. Res je tudi, da je Capablanca
potem ko je postal svetovni prvak, nekako zaspal na
lovorikah. Posvetil se je bolj druzabnemu Zivl enju
kot fahu. Bil je lep élovek, priljubljen v druzbi in v
Zepskem svelu poznan kot Va'entino s 64 polja, V sa.
mem sreéanju sta si prvi¢ v zgodovini tekmovanj za
svetovno prvenstvo stala nasproti mojstra jstega po-
kolenja na viiku svojih moéi in nesporno najmoé ej-
Sa igralca svojega dasa. Do tedaj so namreé imeli
mladi kandidati opravka le s postaranimj prvaki.
Aljehin je skuppo z Bogoljubovom pripesel v 5ah
novo slovansko vedrost, toda tudi on je imel tre-
nutke slabosti. Pregolov svoje padmodi je leta 1835
izgubil prvenstvo z doteda) nepoznanim Holandcem
Euwejem. Bil pa je edini jzmed do sedaj poznanih
prvakov, ki mu je uspelo ponpovro osvojiti prven-
s.vo, L. 1937 je preprié j vo premagal Euweja in ostal
prvak do svoje gmrti v Lizboni, 1946, leta ravno meld
pripravami na sreéanie z Botvinikom.
(Nadaljevan'e na 11. strani)

Seja prosvetnega odbora

Ste véasih pomislili na to, dragi ro aki, kiko se!
kultura rodi, krepi in razvija na nadem narodno o-:
groZzenem podeZelju, recimo v vaseh bliZznje okoli-;
ce? Verjetno» je vala predstava pribliZno naslednja:
direktiva pride iz »centraw, nato je treba sklicati
sejo vaskega prosvetnega odpora. Tu e podo posve-
tovali, tuhtali, premisljevali, dajali drug drugemu
mogdre nasvete in sklenili . . . Kaj bodo sklenjli? Na-
bolje je, da se nevidni pritihotapimo na sam kraj,
kjer ti marodni voditelji v malem obsegu zborujejo.

To je prijetna soba, ki jo daje na razpolago do-
brodusni mecen: pohidtvo je v prisinem gorenjsko-
alpskem slogu. Na odpi okraski, kot majhen slikovit
sodéek v Zivih barvah, spominéki z Bleda, lutka, k
predstavljajo fanta in dekle v marodnih nodah, so
napizani vsepovsod, Stoli imajo pa naslonjalu izre-
zano srce, okusno izdelano hrastovo mizo pokriva z
narodnimj motivi okraden prt, mojstiski izdelek
idrijskih éipkaric, Vse je pripravljepo, le odborni-
kov e ni. Zaman jih priéakujemo ob toéno doloée-
ni uri, Lahko si brez skibi Se ozledamo knjige na
knjiZzni polici: Valvazor, Die Ehre des Herzogtuns
Krain, Tolstoj, Voijna in mir, Cankar, Zbrani spisi
— hop, nekdo prihaja...

Na dvoriiéu je\Zui korake, Skritl. se moramro za
omaro, da ne bi motili resnega delovnega vzdusja.
Res, on je, predsednik dr. Andrej Zamadek.

Prijazna gospodinja ga povabi v sejno sobo in mu
natoéi kozaree pristnega »z Bregad. Cloveku dobro
de kozarec dobrega pred tako vaZnim posvetova
njem.

Dr. Zamadek se lahko oddahne: sede k mizi, izvle-

e robec, si povzame sledove dobrega z ust, si pri-
Zge Plapico in puhne v zrak oblak temnomodrega
dima. Zopel zaskriplje gramoz na dvoriiétu: nekdo
drug prihaja. Aha, to je uradnik Bozidar Kapljica
%z Zeno Marcelo,

»Vstopite, prosim, predrednjk Ze ¢&aka,« zazveni
mecenov glas iz sosedne kuhinje,

Vrata zaSkripljejo in na pragu sejne scbe se po-
javi rejeni uradnik, takoj za njim pa Zena,

Vi presledleu pol urice se zberejo vsi, za p osve!-
no delovanje izrazilo zavzeli vaséani, kakih dvanajst
vsega skupaj, Na mizi je zmanjkalo kozarcey.

wluca, pojdi v kuhipnjo po druge.«

Respo modko razpravljanje se v tem druZinskem
ozra¢ju pomeSa s piskajoéimi Zenskimi glasovi.

»Znas, ki sn ju vidla jest tu mulu? Tam v anl
sienel pr Zegni, z uonem tam, znad? .. .«

aJest pej sp jeh vidla v éini, tam uod zadej. Nan-
ka pred ljedmi jeh ni blo sram.«

Podpredsednik mervozno potrka s kozarcem po mi-

zi.
nZaénite, prosim, gospod doktor «

»Dragi prijatelji, zbrali smo se danes, da se po-
svetujemo o tem, kaj naj ukrenemo, da bo prosve!-
no delovanje v naSem kraju oZivelo. Torej iz mesta
so nam Vv ta namen ponudili uéitelja, ki bi naso mla-
dino uéil folklornih plesov .. .«

»Uod ki je ta uéitelj?« se oglasi Pepa z Repe.

iz mesta.

»Jen kaku bu hodu zveder sn guor, ée staji v me-
sti?

»S {ranvajem, strela.

»Sliste, pej kaj je mlad?a

nKaj se brigad, ka nisi zadosti stara?a

#Nafa mula ne znam, ée bi muegla huodit k va-
jam, ke jo bolijo pjete, ée prijeveé skacte.«

#Tedi nasa ne znam, ki je nejdla anga, kl je vsa
Aempjasta nanja.

»Pej nad mulo ki je uni tjeden kupo molor?«

»Ah, ¢ée ried, da jeh jema, von al pej vie

»Oh, viZz jo. Glih an terko jeh jemamo ku vi, neé
ved, neéd menj.a

pJa, ma vi ste dobili uod 'Merikanov .. .«

»Tiho, drugaée ne pridemo nlkamor. Naprej, go-
spod- dolklor.«

»Torej ... Ponudili so nam uéitelja. Drudtve pa b".
ga moralo plaéati.c :

Dvigne se rdeéenosi predstavnik druslvene gostil-
ne, ki jo na kratko imenujejo-Druitvo, in profestira

wDruétvo nema ke far g to ropotiio., Mi skrbimo
za vino jen me nu-amo nobjene folklore.«

»Orka, &akej, glih ki govorimo uod vina,« se vme-
#a nekdo drugi, »krko hehkfov ste ga naroéili z Buor-
tala

»Dvajste.«

»Jen je dobro?«

»Ni kej rjed. Se pe ti pit. Sej ga pijejo ku krave.
Uno nedeljo ga je 3lo skuorej dva hehta. Nad Drej
¢e prave, da nanka farman nema takinega.«

Pogovor se je razvijal v tej smeri dalje Bilo i€
pol enajstih. Prisotni so vsta'l in predsednik dr. Za
madek je izjavil:

»Be, taku smo se zmenili. Nada kultura ne sme i2*
umret, masprotno, treba jo je poZiveti in razdirit
med ljudi. Zdej pej pejdmo v Drudtvo pokulat ta
NOVO.& J.
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NOGOMET

V nedeljo je bila na stadionu v Rimu toliko pri-
¢akovana tekma med italijansko reprezen'anco in
svetovnim prvakom Neméijo. Ze drugié je v tem lelu
zmagala Italija Neméijo z 2:1. Danadnja zmaga Ita-
lije ni ravno nezasluZzena; lahko pa reéemo, da bi
bolj odgovarjal neodlocen izid, kot smo ga zadnjié
napovedali. Igra je bila nezanimiva ip vse prej kot
lepa. Veéjo pobudo so kazali Nemci, obvladali so
sredino igriSca, a italijanska obramba je bila odlié-
na in je Nemecem preprecéila zmago, Odliéen je bil
tudi Viola, ki je redil s poZrtvovalno ig o ipn pogum-
nimi ter spretnimi posegi marsikatero, skoraj ne-
ubranljivo Zogo. Italijapi so manj napadali, a so
bili nevarnejsi. Prvi gol za Lahe je po nesreéi na-
redil sam nemski branilee May, drugié pa je sire-
1jal Virgili ostro na gol, vratarju je uspelo odbiti
Zogo, Bomiperti je bil na to pripravljen ip je z Je-
pim gtrelom potresel nemiko mreZo. Nato so se Nem-
c¢i vrgli z vso silo v napad in do konca nevarno
ogroZali pasprotna vrata, Zlasti je bila premoé v
zadnjih desetih minutah, Teda] je dal Rohrig zadnji
in najlepdi gol dneva. Ce bi igro §c za nekaj éasa
nadaljevali, bi bil peodloéen izid in verjeino bi Nem-
ci tudi zmagali.

V Jugoslaviji so zakljuéili jesensko nogometno pr-
venstvo. Vedina nogometaiev bo éez zimo poéivala,
boljsi pa bodo odili na turpejo po Aziji. Na lestvi-
ci sedaj vodiia Crvena zvezda ip Partizan z 20 tod-
kami, slede po vrsinem redu zadnjo nedeljo pesreé-
ni Radniéki, VeleZ, Sarajevo, Dinamo, Buduénost
Vojvodina, Hajduk, BSK, Spartak, Zagreb, Zelezni-
éar in Proleter.

V nedeljo jo je precej izkupilo gorisko maostvo Ju-
ventina. Izgubilo je v Sloveniji proti mostvu Ljub
ljapa kar s 7:1. Se precej dobro so igrall v prvem
polcéasu (2:1) a so nato popolnoma kapitulirali pred
premoénim pasprotnikom.

SMUCANJE

Nastopila je zima, zakraljevalo je v Sportu smu-
¢anje in tudi drsanje, v ozadje pa so se pomakpile
ostale atletske panoge. O¢i vseh ljubiteljev zimskih
iportov so uprte v Cortino, kjer bodo letos zimske
olimpijske igre, Kandidati za te igre se pridno va-
dijo, a pred vsemi predpjacijo atleti severnih naro-
dov. Finski smudarji se na primer pripravijaio Zc
9 mesecev. Razumljivo je, da so zato glavni favori-
ti vsaj v tekih na dolge proge in v skokih. 30-le'
ni Veikko Hakulinen je tekel v poletnih in jesen-
skih mesecih po tri ure na dan, poleg tega pa Se na
posebnih smuéeh na kotalkah. Do sedaj je zmagal
na Olimpiad, v O:lu lela 1952 na 50, na 15 in na 80
km, nato je bil drugi na svetovnem prvenstvu v
Falunu na 30 ip 50 km, Na 30 in 50 km mu je ne-
varen tekmec dvakraini svetovni prvak Rus Kuzin,
ki je tudi zelo dobro uveZban, na 15 km pa Sved
Viitanen. Ko so med Svedskimi fekadi izvedlj an-
keto o bodo¢ih zmagovaleih ma treh progah, so se,
ti izjavili takole: 15 km — Viitanen 10 glasov, P.
Larsson 4, Hakulinen 3; tek na 30 km — Hakulinen
7, Jerenberg 6, Kuzin 2; na 50 km — Hakulinen 8,
Jerenberg 6 in Kuzin 1. Kot vidimo, uZiva finski
nZatopek na spegua veliko zaupanje, ¢eprav je raz-
meroma Ze star.

Ker hoéejo skaka¢i potrditi 1. in 2. mesto, dose-
Zepo v Falupu, se tudi oni vesino pripravljajo. Za
olimpijske igre v Os)u je imel vsak tekmovalec za
seboj po 50 skokov, pred Falunom 250, pred Corti-
no pa bodo dosegli rekordno stevilko 400 skokov.
Ze pred prvim skokom so mmogo telovadili, tekli
in dvigali uteZi. Najbolj vztrajna sta bila Kallakor-
pi in Kirjonen, ki imata Ze sedaj za seboj po 200

SVETOVNA SAHOVSKA PRVENSTVA
(Nadaljevanje z 10, strani)

Ze pred drugo svetovno vojpo so se pojavila no-
va imena: Botvinik, Resewski, Flohr, Fine in Keres.
Ti so pripadniki najmodernejde fole v 3ahu, ¢eprav
vsak s svojo osebnostjo in s svojim padinom igra-
nja. Aljehin je zadnja leta preq smrtjo znatno slab-
e igral in bi verjetno majboljsemu med njimi Bot-
viniku ne bil kos.

Aljehinova smrt je prizadela Botvinika. Namesto
da igra samo z njim, je moral 1. 1948 igrat{ &e!vero
kroZni turnir petorice (poleg njega e Smislov, Re-
sewski, Keres, Euwe). Z gotovostjo je zmagal in po-
stal svetovni prvak. Ta naslov je ohranil 3¢ do da-
nes, &eprav je Ze dvakrat igral neodloeno (12:12)
z Bronsteipom in Smislovom, kar dokazuje, da je
danes ved enakovrednih vrhupnskih Sahovskih vele-
mojstrov. B. F.

skokov. Kaj to pomeni, si vsakdo lahko predstavlja,
c¢e pomisli, da nimajo do danes jugoslovanski olim-
pijski kandidati 5e nobenega skoka za sabo, V tej
disciplini majbolj slove sicer Norvezani, ki so bili
do leta 1954 daleko pajboljdi pa svetu, Zato si tu-
di oni zelo prizadevajo, da bi ponovno zablestell v
Cortini. Najresnejsl njihovi kandidati so Bermann,
Stallvik, Falkanger jn Egern.

Najbolj &tevilni zastopniitvi pa bosta poslali v
Cortino Amerika in Rusija. Tekmovalei obeh drZav
bodo stanovali v najdrazjih hotelih in pladevali pa
dan po 5000 lir za hrano in stanovanje, To si lahko
privoidc¢ijo le kapita'isti Amerikanei in proletarci
Rusi.

ATLETIKA

Ameriska agencija United Press je papravila v 12
evropskih drzavah poizvedovanje o majboljiih letos-
njih Sportnikih na svetu. Za pajboljSega so progla-
sili madZarskega tekaéa pa srednjih progah ILharosa.
Desetorica najbol 3ih je sestavljena takole: Tharos
(atletika), Moens (atletika), Anderson (dviganje u-
te#i), Bobet (kolesarsivo), Marciano (boks), Fangio
(avtomobilizem), Johnson (atletika), Cambell (dir-

kanje z motornimi ¢olni), Trabert (tenis), in Ercson
(hitrostno drsanje).

Tharos in pjegov rojak Tabori sta sedaj v Avstra-
1iji na turneji. Ze pri prvem nastopu je zmagal Iha-
ros v teku na 2 milji ip s ¢asom 8:47,4 postavil noy
avstralski rekord. Drugij je bil Taborl in Sele za obe-
ma MadZaroma so prisli na vrsto domadcini.

Slovenski tisk na Primorskem

(Nadaljevanje z 9. strani)

izrecno politiéni listi. Ze leta 1869 je izsSla knjizica
Potrebe aelaveey drusiva za Slovence y Lrstll, leta
1871 Porocilp slo.enskega préelaa Goriske kKatoli-
Sko-polit:i¢ne druzbe, »politiéen in pedudiven liste
Primorec, politiéno glasilo goriskih Slovencev So0€a,
(zagledala je lué¢ sveta leta 1871), glasilo goridkih
sStaroslovenceve Glas, ki je zaéelo izhajati 1872, in
se je 1875 zdruZilo g Sodo, in kopéno leta 1876 gla-
silo trZagkih Slovencev Edinost, ki je Zivela do leta
1928.

Leta 1873 so izile v posebni knjigi kot pomatis iy
Soée Nekatere opazke ruskega prolesorja znameni-
tega slavista J, Baudouipa de Courtenaya, razisko-
valca rezijskega naredja in benedkoslovenskih govo-
rov. Istega:leta je izSel v Goricl izpod peresa Frana
Levca Zivljenjepis Vaentina Staniéa. Kot zanimi-
vost omenim 2o:kus razkladbe nexatgrih pomgnlji-
v.h prikazni spanja in sanja (1874), ki je izdel v 24.
letnem poro¢ilu goriske visje gimmazi‘e (!). Nasled-
nje leto je pevsko druiivo »Slaveck v Gorici izdalo
svoja Pravila. Kot ponatiz iz Edinosti je izSel éla-
nek Krajoa imena v trzaske] okelici (1876).

V osemgdesetih letih je Stevilo knjig ipn &asopisov
zopet vidje. Med leposlovnimi knjigamij sreéujemo
poleg zelo #levilnih prevodov (Alfierijeva tragedija
Filip v prevodu JoZefa KriZmana v Trstu 1886, Shil-
lerjev Vilhelm Tell v Cegnarjevem prevodu v Tr-
stu 1886, Indijska dramska dela Urvasi, Malavika
in Agnimitra v Glaserjevem prevodu v Trstu 1885
ipd.) tudi Ze nekaj izvirnih del malo pomembnih
knjiZevpikoy (Frapce Vilhar, Janko Leban, Vinko
Gregori¢-Podkraskogorski, Franjo Zakraiiek, Levin,
Zavrtanik) in prvi zvezek FO€Zlj Joiefa Pagliaruz-
zija-Krilana, ki ga je po prerani smrti odliénega ep-
skega pesnika izdal Antop Klodié.

Ta zbirka ni edino delo, iz8)o v tem desetletju, ki
je zelo pomembno v slovenski kulturni zgodovini.
Leta 1882 je bila tiskana v Gorici znamenita Rutar-
jeva Zgodovina ‘lolminske, 18387. je izilo v Goriel
Dvanajst veéerov, v katerih je izpovedal Apton Mah-
ni¢, tedaj prefekt goridkega semeniica, svo’e estet-
ske nazore; dve leti pozneje je pa zadel izdajati re-
vijo Rimski katolik. i

Mimo teh pomembnih omenjam fe mekaj zanimi-
vosti: od leta 1880 do 1884 je izhajalo glasilo gori-
ikih uéiteljev Sola. V Trsiu je leia 1882 bila objav-
liena zgodovinska slika Matije Sila Trst in okolicg.
Leta 1884 je bila v Cedadu tiskapa knliga- Slavia
italigna, po besedah Simona Rutarja »z velikim nav-
duSenjem v lepi italijandéini o beneikih Slovencih
napisana knjiga.« (Nadaljevapje s'edi)

ZIDIRAVJIIE

Otrokova higiena

Otrokovo zdravje je v veliki meri odvisno od hi-
gienskih pogojev, v katerih Zivi. Dojenékoyv organi-
zem je silpo obéutlilv in ga zatp moramo posebno
negovati, da ga obvarujemo pred bakterijami, ki
povzrotajo razne bolezni.

Otrok potrebuje sonca in zraka: pjegova soba mo-
ra biti sonéna, ¢éista in prezracéena. Toplota v sobi
naj bo od 16 do 18 stop. Celzija.

V prvem letu Zivljenja maj otrok spi v zibeli, ki
jo bo pozneje nadomestila majhna kovinasta poste-
lja, obdana s kovipastimi palicami. Slednje paj bo-
do tako postavljene, da otrok ne more mednje vtak-
niti glavice. Perilo v zibelli moramo veékral zame-
njati, najbolje vsak dan. Varujmo otroka pred mu-
hami in drugim mréesom, Ce drugaée ne moremo,
razgrnimo €ez zibe] mreZo. Psi in maéke ne smejo
imeti vstopa v otrokovo sobo. Dete naj spi samo in
v svoji postelji.

Zdrav otrok bo prve dni le spal in jedel. Ob do-
lofeni uri ga zbudimo ip mu damo jesti. Ce je po-
noé¢l nemiren in joée, so tega naijbrZz krive motnje
v prebavi, o kateri se pa mora izreéi le zdravnjk.

Vsaka mati natanéno ve, koliko perila otrok po-
trebuje. Naj tu le pripomnimo, da mora perilo bti
mehko in ne sme otroka nikjer tisati. Zamenjati ga
moramo vedkrat. Umazano perilo operemo, ga iz-

plahnemo v vreli vodi ter posuiimo z vroé¢im likal-
nikom.

Dojenékova koZa je zelo peZna in se kaj rada vna-
me ali celo oboli. Da to prepreéimo, morata biti
otrok in njegovo perilo vedno ¢ista.

Otroka moramo Ze od rojstva enkrat na dan oko-
pati. To opravi maii, kadar ima najveé 2asa na raz-
polago, vendar ne takoj po jedi. Otroka kopamo v
¢isti vodi, ki smo jo prej prevreli ter pustili. da se
shladi do 37 stop. C. Tudi prostor naj bo primerno
‘opel. Za kopel je najbolj priporoéljiva premiépa ba-
njica, ki jo lahko poloZimo na stol ali mizo. Otroka
pomoéimo v posodo tako, da mu voda seZe do vratu.
Dr#j ga z desno roko, z levo pa njegovo telo nami-
Ii in takoj na'o izplahpi. To delo moras opraviti v §
minutah, nakar oiroka povijed v primerno brisado,
kjer ga posud §.

Prve igrate bo otrok dobil okrog 5, ali 6. meseca.
Naj bodo take, da jih lahko umijemo. Izogibajmo se
majhnih igraé, ki jih otrok lahko pouZije. Ne dajmo
otroku v roke igraé z ostrimi robovi, ker bi se Jahko
porezal. Ni zdravo, da si otroci zamenjuje’o igrade,
ker bi na ta nad¢in lahko prenadali nalezljive bolezni.

Vsem in de prav posebpo o'rokom mmogo koris'i
Zivljenje v prostj naravi. Ce le dopuiéajo vremenske
prilike, peljimo otroka iz hide. Prvi sprehod paj bo
kratek, vsi nadaljnji pa postopoma dalidi. To je se-
veda odvisno od letnega ¢asa in od vremena. Ce de-
Zuje, sneZi ali pritiska bud mraz, mora otrok biti
doma.



Stran 12

NOVI LIST

22. gecembra 1955

GOSPODARSTVO

O ureditvi novih
sadovnjakov

Dobro wrejeni in gojeni sadovnjaki pri-
nasajo zelo lepe dohodke, Kljub temu pa
preden zaénemo sadovnjak urejevati, mora-
mo skrbno prouéiti pogoje. Nujno je po-
trebno prouciti naslednje tri pogoje:

1. Ali je zemljiS¢e primerno in Ze po na-
ravi dovolj rodovitno, da bodo vsajena dre-
vesa obilno in tudi kmalu rodila?

2. Ali je na razpolago strokovno izvezba-
na delovna sila, ki bo sadovnjak pravilno
gojila? Najodli¢nejse sorte bodo na najbolj
rodovitni zemlji odpovedale, ée jih ne ne.
guje vesca roka. Niti od daleé si ne smemo
domisljati, da je vsak kmetovalee dober sad-
jar ali pa da lahko tak postane brez poseb-
nega Sclanja, ki mora dati teoreti¢no in
praktiéno izobrazbo: izveiban sadjar mora
vedeti, katera opravila so potrehna in zakaj
s0 potrebna.

3. Zelo vazno vpraSamje pa so trine raz-
mere, Posebno v Italiji se v zadnjih letih
mnogo hitreje dviga sadni pridelek kot po-
trosnja sadja in njegov izvoz. V takih raz-
merah uspevajo samo tisti sadjarji, pri ka-
terih je cena sadja zelo nizka.

Ce smo proutili navedena 3 vpraSanja in
smo prisli do zakljuéka, da bomo uspeli,
potem le priénimo urejevati novi sadov-
njak.

UREDITEV SADOVNJAKA

Zemljo za sadovnjak moramo predvsem
globokio prevrniti. Najbolje je, da jo pre-
orjemo s traktorjem na globino 80 em. V
globoko preoramni zemlji se bodo korenine
ugodno razvijale in bolje verkavale vlago.

Ko zemljo rahljamo, moramo vanjo pod-
grebsti v globini 25 do 35 em precejénjo ko-
li¢ino hlevskega gnoja, ki naj bo dobro do.
zorel, to je spremenjen skoraj v droben kom.
post: tudi cela slama v gnoju lahko povzro-
¢i plesnobo in gnitje korenin. — Umetna
gnojila dodamo komaj pri zasajanju, in si-
cer na vsako sadiko v srednjem 1 do 1’50 kg
mesanice iz polovice superfosfata in polovi-
ce kalijeve soli. Pazimo pa, da gnojila ne
pridejo v neposredni stik s koreninami,
temve¢ vedno v razdaljo kakih 5 em.

Pri zasajanju moramo pazilti na razdaljo
med posameznimi sadikami: Te razdalje so
odvisne od vrste sadik in od oblike, v kateri
jih hoéemo vzgajati.

Jablane, ki jah vzgajamo v kotlasti obliki,
bomo sadili ma 7 metrov razdalje v vrsti,
ki je oddaljena od druge 8—9 m, Ce jih
hocemo vzgajati v kordonih ali v obliki pal-
mét, bomo razdalje razpolovili.

Hruske, cepljene na divjaku, katere hode-
mo gojiti v piramidalni obliki, bomeo sadili
na 6 m razdalje v vrsti, te pa na razdalj
7 m; v kordonih ali palmetah naj bodo raz-
~ dalje med vrstami 4 m, v teh pa 2,50 do
3 m. Razdalje med hruskami, ki so ceplje-
- ne na kutine, so znatno manjse: navadno
3 m vrsta od vrste in 1,50 m v vrstah samih,

Breskve in marelice sadimo mnavadno na
razdaljo 6 m.

Najprimernej%a doba za zasajanje je pred
zimo. Najbolje bi bilo saditi, brz ko je listje
odpadlo. Drevesca razvijejo Ze v zimskem
¢asu mnogo tankih koreninic-sesalk, tako da

so spomladi v mnogo ugodnejsih zivljenj-
skih razmerah kot drevesa, ki smo jih sa-
dili spomladi. — Drevesc ne smemo saditi
v blato!

Preden sadimo, moramo urediti korenine:
adstranimo predvsem nalomljene in tudi
grdo razvite, posebno c¢e se prepletajo. V
gplosnem pa moramo paziti, da korenin pre.
ve¢ ne skrajsamo. Na vsak nacin mora biti
korenicevje bolj razvito kot vejevje. — Tik
pred zasaditvijo potopimo korenine sadik v
brozgo, ki smo jo pripravili iz kravjeka ali
zemlje, kateri smo dodali primerno koli¢ino
1aztopine modre galice in apna; za 100 li-
trov brozge 1 kg galice in primerno koli¢ino
apna. S tem korenine razkuzimo in jih
ohranimo sveze, tako da se jih zemlja bolje
oprime.

Tako pripravljeno sadiko zasadimo v ja-
mo h kolu, katerega smo prej zapiéili in ki
ji je v zadetku nujno potrebna opora. Nekaj z
zemljo pokritega gnoja pride pod koreni-
ne, vse korenine pokrijemo z dobro zemljo,
vrhu katere raztrosimo zopet gnoj, predvsem
umetnega. Paziti moramo, da je zemlja oko-
li korenin dobro stla¢ena, ker bi morebitne
praznine pospesevale suSenje korenmin, —
Prvi venec korenin naj ho okoli 15 em pod
povr¥ino zemljiséa. Okoli zasajenega dre-
vesca in zapi¢enega kola nanesemo fe druge
zemlje, tako da tvori okoli 15 em visok sto-
zec, Na ta nadin zavarujemo drevesce pred
pozebo, .

To velja za vse sadovnjake v vecjem ob-
segu. Kdor pa sadi sadna drevesca samo sebi
v veselje in zabavo, bo tudi imel le korist,
ée uposteva, kar smo povedali, in se po tem
tudi ravna. t

EKOLIKO STANE
*VARSTVO RASTLIN?

Kjer je sadjarstvo na posebno visoki stop-
nji — dames mnajbrze le v okolici Bologne v
Italiji — so letos potroili za zdravje dreves
po 297 do 847 lir na vsako drevo. V splos-
nem so najmanj potrofili za hrugke in bre-

skve, najve¢ pa za jablane. Zanje so porabili [

skoraj 300,000 lir na hektar. Te visoke te-
vilke pa povedo, da zahteva moderno sad-
jarstvo precejénje kapitale, Vazno je pred-
vsem, ali se tako visok strosekl izplata: po-
drobna prouditey kontroliranih sadjarskih
posestev je ugotovila, da se je pri breskvah
uporabilo za varstvo zdravja komaj 6% pro-
dajne vrednosti pridelka in da se je ta od-
slotek dvignil pni jabolkah na 22%,. — Dre-
vesa so Skropili osemkrat,

DETELJISCA PREORJI POZIMI!

Ce nisi %e preoral dzrabljenih deteljisé,
preorji jih éGmprej, na vsak nacin v zim-
skem ¢asu. Edino tako bodo izrute detelje
pomrznile in ne bhos imel drugo leto toliko
plevela,

Preorji pa ¢im globlje, da bosta zrak in
mraz segla in delovala tudi v spodnjih pla-
steh, kjer se bo nabirala tudi vlaga in take
styorila rezervo za morebitno suso.

MLEEKOQO V RUDNIKIH

V Zapadni Neméiji delijo mleko v Zolah,
vojasnicah, na deloviséih in v uradih. Pred
kratkim so zaceli razdeljevati mleko tudi v

rudnikih, posehno v premogokopih v Po-
rurju. Sedaj ga delijo Zze v 86 rudnikih, in
sicer skoraj 800.000 litrov ma mesec ali 10
milijonov litrov na leto. Rudarji lahke pov-
zijejo mleko tudi med delom. S tem so ru-
darji zelo zadovoljui, ker jim mleko gasi
zejo in vpliva pomirjevalno na zivee, tako
da se Cutijo bolj razsodne in varne. Podjetja
so ugotovila veéjo storilnost dela.

POZOR NA PRAZNE SODE
Mnogi so vinski pridelek ze prodali in so
zato sodi ze prazni. Kako je s temi sodi? So
oprani? Najve¢ sodov se pokvari, ker jih
kletarji ne operejo, brz ko so jih spraznili;
mnogi celo pustijo vee casa v sodu drozje, ki
se zaéne kisati ali plesneti. To je zelo Skod-
ljiva povrsnost, ki se bridko maséuje.
Izpraznjeni sod mora biti takoj opran,
csusen — v dezevnem vremenu tudi umetno
z goretim ogljem v primerni posodi — po-
tem pa zazveplan in zabit, Pozneje moramo
vsak drugi mesec sod ponovno zazveplatli z
azbestnim trakeem ali koleitkom za vsaka
2 hl prostornine.

»FRISONA ITALIANA«

Ta uradni naslov vpeljuje italijanski ro-
dovnik za krave frizijsko-holStajnske pas-
me, pa naj so jih zivinorejei uvozili iz Ka.
nade, ZDA (rod »Carnation«), iz Holandske,
Danske, Svedske ali od drugod, kaker tudi
¢e so bile vzrejene v Italiji. Danes je v Ita-
liji ze skoraj milijon krav te pasme, ki se
odlikuje po visoki mleénosti (5 do 7000 kg
mleka v 365 dneh), Mnogi strokovnjaki se
danes protivijo vsakemu nadaljnjemu uvozu
teh krav, ées da se pri uvozu godijo velike
gleparije. Nekdo n, pr. pravi, da izloda Ho-
landska iz svoje reje vse jetiéne krave, ki jih
potem pokupijo italijanski trgovei ter v Ita-
liji krave drago prodajo. Strokovnjaki pra-
vijo, da je stalez italijanske »frisone« Ze ta-
ko visok, da se pasma lahko sama naprej
razvija.

Malokateri slovenski Zivinorejee si bo na-
bavil kravo te pasme, ker je glede na krmo
in nego zelo zahtevna in ni pri nas pogojev
za uspeino rejo. Za naSe zivinorejce je naj-
bolj primerna fe vedno sivo-rjava Svicarska
pasma, tu pa tam sinodolska-simentalska,
v hribovitih krajih pa belanska.

ZRNJE POSTAJA PISEAVO
ker ga misi premesal 8 primernim razkuzi-
lom, kot sta »ceregammac in »Geigy 33«. Za
razkuzenje 100 kg Zitnega zrmja zadostuje
100 gramov enega izmed imenovamih sred-
stev, za fiZol in grah pa moras vzeli Se za
polovico veé,

MRAZ JE ZACEL PRITISKATI
zalo pa vzemi iz zemlje gomolje georgin in
kan, éebulice gladiol in drugih &ebulniec, ki
so rastle na prostem.

Poskrbi za zimsko stojisée ostalim ecvetli-
cam, predvsem goretkam (geranije ali pe-
lnr\g(mijc% vodenkam itd. itd. Vsem rastli-
nam v schbah moras vsaj vsak drugi teden o-
prati liste, da jih prah ne zadudi,

OBVESTILO KMETOVALCEM
PRIDELOVALCEM OLJK

Pokrajinsko kmetijsko nadzorniétvo obvedda kme-
tovalee, ki nameravajo predelati svoj oljépi pridelek
v Plaviah, naj se memudoma prijaviio pri kmetij-
skem padzornitvu v Trstu, ulica Ghega, 8t. 6/1.

Prijave se sprejemajo samo do vkljuéno 24. t. m.
Kmetijsko nadzornistvo bo preskrbelo zatasno iz-
vozno dovoljenjenje samo kmetovalcem, ki so pra-
voéasno prijavili koliéino oljk za predelavo v Plav-
jah.
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VPRASANJA IN ODGOVORI

Vprasanje &t, 188: Kako je s pokojnino, ¢e se upo-
kojenee preseli v inozemstvo? Rada bi to zadevo u-
redila, preden se izselim.

Qdgovor: Kakina upokojepka ste in kdo Vam pla-
éuje pokojnino? Menimo, da dobivate poko nino od
drzave., V tem primeru se morate obrnili za pojos
nila na finanéno intendan o, kamor morate tudi na-
sloviti morebitno proinjo. Mogoée dobite zadostna
pojasnila tudi pri uradu, ki Vam izplaé¢uje pokojni-
no. Zadeva je namreé sledeéa: finanéna in'endanca
poilje pokojnino le v tisto dr2avo, ki tudi sama do-
stavlja pokojnine svojim drZavljanom v Italiji. Tu
veljajo med drZavami posebni dogovori, Ce pa med
Italijo in drZavo, kamor se mislite preseliti, takega
dogovora ni, je najbolje, da pooblast'te prija‘eljske
osebo, naj dviga pokojnino names'o Vas ter jo po-
Silja za Vami.

Vprasanje st. 189 Moje vino ima duh po Zveplu
Kako bi ga odpravil?

Odgoyor: Ce ima vino le duh po 2Zveplu, zadostu-
je navadno, nekajkratno pretakanje na zraku. Naj-
bolje je, da vino tede skozi snopié roZja — trinih
rozgov — v podloZeno bakreno posodo (kotel za po-
lento). Na ta na¢in se vipo moéno prezradi, kar na-
vadno zadostuje. Ce bi to ne bilo dovolj in bi duh
po Zveplu 3e ostal, je potrebno med vipo premesati
rastlinskega oglja (epcmita), ki odvzame slab duh.
Navadno zadostuje 60 gramov ras linskega oglja za
hl vina. Ce je vino €isto in bistro, se rastlinsko og-
lie samo uleZe med droZje in je vipo v dveh tednih
godno za pretakanje. Ce pa je vipo motno, potem
se oglie ne uleZe med droZje, V tem primeru mora-
mo vino pretoéiti, med pretakanjem pa mu prime-
§amo @istila (Zelaiine, preZgane volovske krvi itd.)
in po nadalinjih 10 dneh moramo vino zopel preto-
giti. Ce uporabljamo rastlinsko oglje za uni¢enje du-
ha po Zveplu, izgubi vipo na barvi in ga moramo
pozneje ali barvati ali premefati z vinom z moénej-
o barvo. To velja za vipa, ki diiijo po Zveplu. Ce
pa vino smrdi po gnilih jajcih, kar je tudi odvisno
od Zvepla, ravnamo sicer z njim ravno tako, le da
tedaj ni dovolj 60 gramov rastlinskega oglja, fem-
ved je treba to koliéino dvigniti na 300 gr. za hl

MALI 0QLASI |

Na prodaj je enostanovanjska, dobro urejena hida
z vs0 opremo in vriom. Nahaja se pri Sv. Ivanu bli-
zu tramvaja. Naslov na upravi lista.

ELEKTRICNE IN VODOVODNE NAPELJAVE

Koren Stanko
GORICA, ul. Maitioli 11 tel. 32-71

GOSTILNA S PRENOCISCEM

CUBE)

GORICA, ul. Duca D'Aosta 35 tel. 25-22

Nov dokaz

V pretekli Stevilki smo
zalkljucili novelo Na morjus
v katero se je besno zagnal
neki slovenski list, ¢es da M
jo je pisal Guy de Mau.
passant.

Zaradi resnice ugotavlja-
mo naslednje. Priznavamo
da Maupassant ni vedno
priporoéljiv mladini, ven-
dar wvsa njegova dela niso
na cerkvenem »seznamu
prepovedanih knjige. O tem
se lahke vsakdo preprica,
¢e pregleda dr. Odarjeve
tkknjigo o cerkvenem indek-
su. Iz tega sledi, da Mau-
passantove spise, ki so
vzgojni in moralno neopo-
reéni, lahko mirne bere
vsak kristjan, Med te spa-
da ravne socialna povest Na
morju.

Omenjeni list je pa uvr-
stil nas podlistek med spi-
se, ki »spodkopujejo teme-
lje katoliske vere in mora-
le, ker poveli¢ujejo tatvino,
zagovarjajo razporoko, popisujejo prizore,
ki motno vzbujajo pocutnost, tajijo nesmrt-
nost duse« itd.

StarSe in vse ljudi zdrave pameti pozivamo,
naj preberejo naso novelo ter si sami odgo-
vore, ali je v njej najrahlejsa senca vsega
tega in ali spisa me dajo lahko z mirno vestjo
v roke tudi najtenkovesinejsega kristjama.
Tako se bodo sami prepricali, da zive med

Deklica pred boZitnim drevestkom

nami res katolicani, ki hotejo biti za vsako'
ceno bolj papeski od papeza samega ter po-
stavljajo razne zapovedi in prepovedi, o ka-
terih ve vsak izobrazen katoli¢am, da jih ni
Cerkev nikoli objavila.

Njihov napad nam je v zadoscenje, ker
jovnosti iznova dokazuje, kako na lahko jem"
ljejo resnico. Taka zavestna zavijanja niso v
¢ast vestnim éasnikarjem, najmanj pa takim,
ki hoéejo biti strogi katoli¢ani.

CMAe/ e Aajié’ne ftd{;ui/ze
D W
W

* ®
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(n Srelno novo [el‘o /956./

GOSTILNA

KATI
PEVMA PRI GORICI

MIRODILNICA - DROGERIJA '
DORO

GORICA, ul. Corso Italia 32 tel. 26-83

Zaloga drv, barv, ¢opidev, in parfumov,
kemiéni proizvodi,” sinteti¢na lepila

MONCARO

GORICA, Corso Verdi 37 tel. 22-29

ZALOGA DRV, PREMOGA," APNA

SCHLUGA -_SAJEVIC

" GORICA, p.zza Cavour 6

ZALOGA KURIVA NA DROBNO IN
DEBELO, TEKOCI PLIN SOLGAS

VETRIH IVAN

GORICA, ul. Lantieri 5 tel. 25-27

PEKARNA '

Skarabot Bernard |
GORICA, ul. Montesanto 34 tel. 29-29 !

TRGOVINA JESTVIN

SKABAR JOSIP

OPCINE - Narodna ul. 42 - Tel. 21-026

vosS&i cenjenim odjemalcem vesel bozit
in sre¢no novoe leto!

RESTAVRACLJA

AllUniversita - Pri Univerzi
GORICA, p.zza Vittoria 3




Siran 14

NOVI LIST

22, decembra 1955

Vesele bogitne prarnike

sretno navo leto 1956/

TVRDIKA

7{0150,

PIAZZA S. GIOVANNI 1

TR_G_O_-}{_I_NANA DROBNO IN DEBELO
Emajlirani $tedilniki in peti najmodernejSih oblik na vsa goriva.
Popolna lpprema za kuhinje, jedilnice, restavracije, iz emajla,
nerjavetega (inox) jek'a i!d. Elekiricni likalniki, sesalci za prah,
pralnj stroji, grelci za vodo, hladilniki. Dekoraiivni predmeti
umeing obiti, od keramike dy bruSenega kristala. Les'enci ter
vseh vrst elekiri¢nih Ju¢i, klasi¢ne in modernc oblite. Prodaja
tudi na obroke,

MIZARSTVO S STROJNIM OBRATOM
ANTON CERNIGO]J

GORICA, UL Duca D' Aosta 30 - Tel. 2598 |

voidi vesele boZiéne prazaike
in sreéno novo leto 1956

LESNA TRGOVINA

ERZETIC - DEDICI
GORICA, Ul. Mattioli 1 - Tel. 28-39

zaloga drv, premoga, plina Agipgas, apna

UVOZ - IZVOZ VSEH VRST LESA

IVAN RIBARIC

[RST, Ul delle Milizie 19 - Tel, 96-510
TRST, Ul. Crispi 14 - Tel. 93-502

Zeli vsem cenjenim odjemalcem
vesel boZitl

KROJACNICA ZA DAME IN GOSPODE
T. HLEDE
GORICA, UL Seminario 3 - Tel. 37-50

voséi vesele boziéne prazaike
in sreéno novo leto 1956

ZOBOZDRAVNIK - SPECIALIST

Dr. IGOR FRANKO
GORICA, Ul Carducci 7/I - Tel. 29-09

zell vesel boZid in sredno novo leto 1956

Trgovina s podlogami in z blagom
za moike obleke

PERTOT ANTON
TRST, Ul. Ginnastica 22

¥eli vsem cenjenim odjemalcem
vesel boZit!

KAVARNA

BRATUZ
GORICA, Ul Mamelli - Tel, 34-78

TRGOVINA CEVLJEV

ANDREJ COTAR
GORICA, Ul Rastello 34

TRGOVINA CEVL)EV

GEC ALOj)Z
TRST, trg Tra i Rivi 2 - Telef. 51-198

¥elt vsem cenjenim odjemalcem
vesel boZi¥!

Trgovina galanterije

Gorica, Ul. Carducci 6 (Gosposka ulica)
in
Krojaénica po najnovejdi medi
za dame in gospude

M. BAVCON
GORICA, Ul. 8. Glovanni 5

Zaloga koles, Sivalnih strojev, triciklov, radij-
skih aparatov - §portne in avtomobilske opreme

KERSEVANI JOSIP
GORICA, Corso Italia 24 - Tel, 26-43
TRST - Import - Export - Ul Coroneo 45

TRGOVINA Z MANIFAKTURNIM
BLAGOM IN DROBNARIJO

Cepar Peter Pavel
TRST, Ul. Udine 36 - Telef. 28-296

¥ell vesel boZi¥ cenjenim odjemalcem
in prijateljeml!

ZLATARNA - URARNA

JERKIC LUDVIK
GARICA, Ul. Arcivescovado 1

HOTEL RESTAVRACIJA
ZLATI JELEN

VIDA ALOJZI
GORICA, UL Bellinzona 11 - Tel. 2497 |

SLOVENSKA TRGOVINA Z MANU-
FAKTURO IN S TKANINAMI

ubpoVvIC FRANC

TRST, Ul. Mazzini 44 - Tel. 94-550
TRST, trg Ponterosso 5 - Tel. 29-686

¥eli cenjenim odjemalcem tu
in onstran meje vesel boZitl

MESTNI STAVBENIK

FAGANEL STANKO
GORICA, Ul. Baiamonti 33

MIRODILNICA - DROGERIJA

Anton Podgornik
GORICA, Piazza E. De Amicis 12 - Tel, 30-09




22. decembra 1955

NOVI LIST

ODAM VAMA SVOJEGA VELBLOS
ZA EN ZLATNIK ,, SEVE DA GA
LAHRO PREJ PREIZKUSITA,..Ml=
SLIM, DA NE BOPOGINIL POD VA=
UINO TEZO , HI HI HI!,

S F

ATA.,

VILA, DA GA ZASAH

DRUGEGA, IZHODA NI.
SEDLAJ GA , DAGA
PREIZKUSIVA...

. KMALD JE BIL VELBLOD
OSEDLAN . ZVITOREPEC IN
TRDONJA STA SE PRIPRA=

~7A ZDAJ OF BE RAR
DOBRO DRZ1, KAS,TRDO
NJAZ, POTEGN| UZDOY.,

(WOPTHOP
A\ VETANIT

L

]
< PO/
VS

e

—r

NO VIDITA,, DA SE IZVRSIEN
HIHIHL,..TODA RAVNATI M
RATA Z NJIM BOLY NEZNO,

KONXNQ STA LE ZAJAHALA IIN
SE ODPRAVILA VY OSREIE AFRIKE

TRIDNEINTRI NOXI STA JAHALA
INOSTALA BREZ HRANE INVODH

POSLUEAT TRDONTJA, .VSE SVA
POJEDLA IN LE NEKAT KAPLIIC
VODE IMAVA &E,, &E NE NAJDE=
VA WAKE OAZE, NAMA BO HU=
DA PREDLA , KAUENO JE PA
TVOJE MNENJE?Z,,,

= JAZL SE
© ( ZANAYXAM NA VEL=
- BLODOY INSTINKT]

1 ON 81 BO NAZEL

TODA VELBLOD JE WAZAL DABO
ZDAI-ZDAT #™ il
OPEBAL...

{NENADOMA PA JE VEL=
BLOD DVIGNIL GLAVO

SIVIDELZ' ) - L
ZAVOHAL‘ 3 ) b o

RAJE BI vmw
VODNIAK..,.3-

e
~ WASEDLA LADA

i Bilo je véeraj, 31. decembra,

Ravno sem bil pozajtrkoval s svojim starim prijateljem Geor-
- gesom Garinom, ko mi je sluga prinesel zapecateno pismo, pokrito
2z inozemskimi znamkami.
' Georges ga je vzel v roko in mi rekel:

»Dovolis 7«

|
»Prosim.«
|
|

Zagel je prebirati osem strani z veliko anglesko pisavo krizem
razem popisanega pisma. Prebral jih je poéasi, z resno pozorno-
§1jo, z zanimanjem za stvari, ki nam prihajajo do srea.

Nato je polozil pismo na rob kamina in dejal:

»Vidi, to je éudna zgodba, ki ti je 3¢ nisem nikoli povedal, e
veé kot dudna zgodba, kajti sam sem jo doZivel. Resniéno. tisto
l.t_tto sem nenavadno silvestroval. Tega je ze dvajset let, takrat sem
Jih imel trideset, zdaj pa jih imam petdeset.

Tisti ¢as sem bil nadzornik pri pomorski zavarovalni druzbi,
© danes vodim, Ker je prislo do zedinitve v obhajanju Novega

ki j

leta kot praznika, sem se namenil praznovati ga v Parizu, ko sem
dobil od ravnateljstva pismo, v katerem mi narota, naj nemudoma
odidem na otok Re, kjer je pravkar nasedel pri nas zavarovani
trijambornik iz Saint-Nazaira. Ob osmih zjutraj sem dobil pismo,
ob desetih sem bil v pisarni druzbe, kjer sem dobil navodila, zve-
cer sem sedel v brzec in dospel naslednje jutro v La Rochelle.
Bilo je 31. decembra.

Imel sem Se dve uri ¢asa do odhoda parnika »Jean-Guitone, ki
vozi na otok Re. Kolovratil sem po mestu. La Rochelle je mesto s
svojevrstnim zna¢ajem, ulice ima zapletene kakor labirint, njihovi
hodniki se vledejo pod brezkonénimi galerijami in arkadami,
kakor v panitki rue de Rivoli. Nizki in temno obokani hodniki
vplivajo skrivnostno, kakor da so bili zgrajeni za prizoriide zarot,
za starodavno in pretresljivo prizoris¢e nekdanjih hitk v posebno
junaskih in krutih verskih vojnah. To je staro, resno in zadrZano
hugenotsko mesto, brez éudovitih spomenikov, kakor jih ima, po-
stavim, Rouen, vendar znamenito zaradi svojega resnega, skoraj
zakritega obraza. To je staro mesto trdovratnih bojevnikov, hra-
nilo je strastno in zanosno vero kalvinistov ter spo&elo zaroto &tirih
serzamtov.

Potem ko sem nekaj &asa blodil po teh menavadnih ulicah,
sem se vkreal na érn in zavaljen majhen parnik, ki naj bi me od-
peljal na otok Re. Odrinil se je jezno sopihajoé, se izmuznil med
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TEDENSKI KOLEDARCEK

25, decembra,
26. decembra,

27, decembra,

nedelja: BoZi¢, Zit'goj
ponedel 'ek: Stefun, Zlatka
torek: Janez Ev., Pel'slav
28, decembra ,sreda: Ned. otro¢iéi, Zorica
29. decembra, éetrtek: TomazZ, Vrho-lav
30. decembra, petek: Evgenij, Branimir
31. decembra, sobota: Silvester, BlaZena

VALUTA — TUJ szm

Dne 21. decembra si dobil oz. ¢al za:

ameriiki dolar 630—632 lir
avstrijski Siling 23,50—24,50 lir
100 dinarjev 70—175 lir
100 francoskih frankov 162—167 lir
funt Sterling 1630—1680 lir
neméko marko 147—150 lir
PESOS 16—19 lir
Bvicarski frank 147—148 lir
zlato 730—723 lir
mapoleon 4350—4450 lir

RADIO TRST A

Nedelja, 25. decembra ob: 9.00 Kmetijska oddaja;
11.30 Vera in nad &as; 12.00 Oddaja za najmlajie —
M. Jeras: »Male zvezdice na veliki boZiéni vederx;
13.30 Reklamna vodéila — nato Voiéila otrok; 14.30
Glasba po Zeljah; 19.15 Po domovih nadih dedov;
21.00 Radijski oder — Johannes Hendrich: »In odve-
del ju je v Egipt«.

Ponedeljek, 26, decembra ob: 12.10 Pevski duet in
harmonika; 13.30 Glasba po Zeljah; 16.00 Radijski
oder — Gerhard Niezoldi: »Princesa iz Seraminda«;
18.00 Moski zbor Vespa iz KriZza: 18.30 Voiéila pri-
jateljékov radijske mamice; 20.30 Vokalni kvintet
Niko Stritof; 21.00 Puccipi: »La Boheme«, opera v
4 dejanjih,

Torek, 27. decembra ob: 13.30 Glasba po Zeljah;
19.15 Zdravniski vedez; 21.00 Radijski oder — G.
Formano: »Jutranje darilo«, igra v 3 dejanjih — na-
to Veéerne melodije,

Sreda, 28. decembra ob: 12.55 Jugoslovanski moti-
vi; 18.30 Radijska mamica; 19.15 Radijska upiverza;
20.30 Vokalni tercet Metuljéek; 21.30 Koncert ienori-
sta Renata Kodermaca; 22.15 Beethoven: Simfonija
it. 9.

Cetréek, 29, decembra ob: 1840 Koncert pianistke
Damjane BratuZeve; 21.00 Dramatizirana zgodba —

nato Priljubljene lahke melogdije; 22.15 Mac Donald:
Simfonjja 8t 3.

Pelek, 30, decembra ob: 13.30 Glasba po Zeljah:
18.15 Radiiska univerza; 21,00 TrZaski kullurni raz-
gledi ;21.30 Vokalni kvintet; 22.00 Iz italijanske knji-
Zevnosli in umetnosti.

Soboia, 31. decemhra ob; 12.55 Jugoslovanski mo
tivi; 14.45 Ritmiénj orkester Swinging Brother:; 16
Sobotna novela; 19.15 Pogovor s posludalkami; 19.30
Konecert pianistke prof. Mirce Sancinove; 21.00 Sil-
vestrov varjete; 24.00 Novoletna voséila, nato ples-
ra glasba do 2.00 ure,

VPRASANJA IN ODGOVORI

Vprafanje st. 190: Jaj-a mojih kokodi imajo zel:
blede rumenjake. Ali so {aka jajca manj redilpa
torej manj vredna? Kaj naj paredim, da bi bili ru-
menjaki lepo rumeni? .

QOdgovor: Enako tezka jajeca so epakovredna, pa
naj bodo rumenjaki Zivo rumeni ali bolj bledi. Po-
trofniki seveda nimajo radi jajc z bledimi rumenja-
ki, ker mislijo, da so taka jajca ali stara ali od bol-
nih kokodi. Barva rumenjakov je odvisna od krme.
Rumenjaki so rumeni, ée dajele kokodim sveZe ze-
lene krme. V ta namen je zelo priporoéljive krmi-
ti zmleto seno ali &e bolje zmleto suho detelo (naj-
boljsa je lucerna!). S tem krmijlom wvsaj delno na-
dbmestite otrobe. Na barvo rumepjaka vpliva tugdi
koruza; bela bo imela bolj blede rumenjake, Zivo
rumena ali celo rdec¢kasta pa bolj rumene.

1zdaja Konzorcl] Novega lista
Odgovorni urednik Drago Legiia |

Tiska zadruga tiskarjev »Graphis¢ = o. 8. v Trstu
Ulica Sv. FranctiSka 20 — Telefon 29477

SLOVENSKO NARODNO GLEDALISCE

za Trzaalm ozemlje

V NEDELJO, 25. DECEMBRA, OB 15. URI V
KINODVORANI V KRIZU

Ivan Cankar

Martin Kacéur
V PONEDELJEK, 26. DECEMBRA, OB 1530
IN 19. URI V PROSVETNEM DOMU
NA OPCINAH
Gr'mm-Skufca

Janko in Metka

L] - L]
Hrojacnica

TR 8 T
Ul. F. Filzl, 21-1
8. B

Telefon 26 -748

Jamér izbran okus, originalen kroj lasih
oblek in daje car elegance Vasi osebnosti

GLASBENA SKUPINA 1Z BOLJUNCA
prireja

PRVI NASTOP
z zabavno prireditvijo
NA BOZIC, 25. DECEMBRA 1955, OB 17. URI

IN NA STEFANOVO, 26. DECEMBRA 1955,
OB 16. URI V KINODVORANI V BOLJUNCU

Na sporedu so slovenske parodne pes-
mi, poskotne polke in valéki, ki jih
izvaja vaski kvartet; dalmat pste na-
rodne pesmi, ki jih izvajajo tzmbu-
radi — sodelu'e pev:ki olktet

Med odmori Zaljive totle: Vanek in Drejéek,
Miha Vandrove ', C ¢etovo presencdenje
NA STEFANOVO, 26. DEC., OB 19.30 PLES

TOVARNA

m . Y oV
vneLe
KRMIN - CORMONS
TELEFON ST. 32

lzdelnje vaakovrstno pohiitvo, spalni-
ce, jedilnice, kuhinje itd, Izvrii veako
delo po narodilu. Prodaja po tovarni-
ikih cenah, jamé& za wsolidno delo.

——— = —==————=

dvema starima stolpoma, ki varujeta pristam, prekrizal luko in
zapustil nasip, ki ga je dal zgraditi Richelieu in ki je mjihove stra-
hovite kivadre videti prav ob morski povrsini, kako obdajajo mesto
v obliki velikanske ovratnice,

Zumaj je parnik zarezal na desno,

Bil je eden tistih zallostnih dni, ki lezejo éloveku na dufo, mu
stisnejo srce in ugasnejo v njem sleherno silo; siv, hladen in uma-
zan dan; leniva megla je visela v zraku, bila je vlazna, ledena in
strupeno zatohla kakor sopuh iz kanala.

Pod to nizko in preteéo plastjo megle je lezalo rumeno plitvo
in pesteno morje brezkrajnih sipin, bilo je mirno, brez valovanja
in Zivljenja, moino in masino in skoraj pedobno stojeéi vodi. »Jean-
Guiton« je plaval na njem in se iz navade rahlo gugal, rezal je
neprozorne in gladke vodne koli¢ine in pustal za seboj le nekaj
valov, ki so nekaj ¢asa pljuskali in se kodrali, nato pa kmalu iz-
ginili,

Zatel sem kramljati s kapitanom, to je bhil mizek mozak na
kratkih nogah, zavaljen kakor njegov pamik, tudi gugsl se je tako.
Povpragal sem ga za podrobnosti o brodolomu, ki naj bi ga ugo-
tovil. Slo je za sirok ln_]ambormk iz Saint-Nazaira, ki je nosil ime
»Marie-Joseph« in ki ga je v noénem orkanu vrglo na sipine oto-
ka Re.

Lastnik ladje nam je sporoéil, da je bil vihar vrgel ladjo tako
daleé na breg, da je ni bilo mogoée veé sploviti in da so zato morali
odnesti z nje vse, kar se je dalo sneti. Moral sem torej ugotoviti
polozaj nasedle ladje, oceniti njeno vrednost pred brodolomom in
presoditi, ée so resniéno vse storili, da bi ladjo znova porinili v
morje. Prisel sem kot zastopnik druzbe, da bi mogel pozneje, ¢e bi
pridlo do pravde, nastopiti kot ugovarjajoéa prida.

Po prejemu mojega poroéila naj bi ravnatelj druzbe ukrenil
mere, ki bi jih imel za potrebne, da zavaruje nase koristi.

Kapitan »Jean-Guitona« je dobro poznal zadevo, kajti pokli-
cali so ga, da se s svojim parnikom udelezi reSevalnih poskusov.

Povedal mi je vso nezgodo, ni bila mi¢ kaj zapletena. Ko se je
»Marie-Joseph«, gnan od sunkov besnega vetra, izgubil v nodi ter
plul na slepo po peneéem se morju — morje je bilo belo kakor
mleéna juha, je dejal kapitan —, je maenkrat nasedel na velikan-
skih sipinah, ki se ob ¢asu oseke spremenijo v eno samo brezbrei-
no Saharo,

Ko sva krmmﬂ_]mla sem se razgledoval otkrog sebe in pred seboj.
Med vodno povrdine in med tezkim mebom je ostajal ozek pas, ki
je odpiral pogled v daljavo. Zagledala sva zemljo. Vprasal sem:

LJAli je to otok Re?’

,Da, goepod y |

Takrat je kapitan dwignil roko maravnost ‘pretl nama in mi|
sredi morja pokazal komaj zaznavno stvar, Izjavil je:

JPoglejte, tamle je vasa ladja.’

,Marie-Joseph ?’

JDa.’

Osupnil sem. Temna in neznatna tocka, ki bi jo sicer ime] 28
mi je bila veé¢ kakor tri kilometre oddaljena od brega. I
Odgovoril sem: I
,Toda, kapitan, na kraju, ki mi ga kaZete, mora biti najmanj

sto seznjev globine?’ |

Zasmejal se je:

Sto seznjev, kaj Se dragi moj..,
re¢em!’

cer.

Niti dva seznja nista, vam

(Nadaljevanje)




